
.
l r
I'
i "
I'
i I

I:
i i

I
i'. ,

Documentos 0 ficiales

SUMARIO

PdginQ
Tema 9 del programa:

Debate general (conclusion)
Discurso del Sr. Terence (Burundi) 1
Discurso del Sr. Attard Kingswell (Malta) 7
Discurso del Sr. Kyprianotl (Chipre) 10
Discurso del Sr. Ramphul (Mauricio) .,........... 14
Discurso del Sr. ROl'teflika (Argelia) ..........•.•. 16
Contestacion del representantc de Portugal. . • . . . . . . . 21
Contestacion del representante de la India 22
Contestacion del representante del Ur..tguay .. . . . . . . . 2S
Contestacion del representante del Paquistan 26
Contestaci6n del reprcsentante de Cuba 28
Contestacion del representante de la Republica Unida ~e

Tanzania 29
Contestacion del representante de Guinea 30

Organizaci6n de los trabajos . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30

Presidente: Sr. Adam MALIK (Indonesia).

......, .... '-'.", '-""", ..1··.. ,-". ,"

. ..-,. ~.._. ..~_.

NUEVA YORK

del mundo desheredado, el desarrollo exige la primac(a
entre las preocupaciones de la comunidad internacional.

4. Sobre todo, el subdesarrollo es, a nuestro parecer,
incompatible con la seguridad que figura en el primer plano
de los desvelos de esta Organizacion.

S. La Carta de las Naciones Unidas ineorpor6 entre sus
objetivos fundamentales, hace mas de un cuarto de siglo, la
imperiosa necesidad de crear condiciones de estabilidad y
bienestar y de asegurar un nivel de vida minimo compatible
con la dignidad humana, merced al progreso y al desarrollo
en el orden econ6mico y social. En tanto que una parte de
la humanidad vive en la comod'idad y hasta el lujo, otra
parte, bastante mas numerosa, vegeta en las dificultades y la
incomodidad, y el vado que las separa sigue incluso
agrandandose. Los' paises en vias de desarrollo estan
excluidos del proceso de integraci6n y de la evoluci6n de la
tecnolog(a moderna, que son la base del progreso rapido en
las regiones desarrolladas del mundo.

TEMA9DELPROGRAMA

Debate general (conclusion)

1. Sr. TERENCE (Burundi) (interpretacion del frances):
Este augusto are6pago ha alcanzado, a partir de su
inauguraci6n, un gran merito al confiar su destino a un
estadista consagrado, de experiencia y raro discernimiento
poHtico. EI importante papel que su pats ha desempefiado,
sef'ior Presidente, en la construcci6n de las naciones no
alineadas y en el robustecimiento del tercer mundo ha
pasado a ser simb6lico. En verdad, Bandung fue la punta de
lanza de la ofensiva diplomatica, polltica y econ6mica
desencadenada por los nuevos Estados. Todos estos factore:;
constituyen un aval de exito y auguran un feliz corona·
miento de las presentes reuniones. r"~. delegaci6n de
Burundi expresa felicitaciones y dese\"J1:' de prosperidad a
Vuestra Excelen.cia.

2. Las reuniones conmemorativas fueron presididas por
una personalidad cuya eompetencia, consagraci6n, tacto y
autoridad en la gesti6n de los asuntos internacionales Ie han
merecido nuestra veneraei6n. Hablo del senor Edvard
Hambro. Su valioso aporte y su amplia contribuci6n, no
s610 al vigesimo qumto pedodo de sesiones de la Asamblea
General - que sefial6 con su impronta benefica - sino en
terminos generales a las Naciones Unidas, nos obligan a la
admiraci6n y a la estima. Le reiteramos nuestra plena
satisfllcci6n.
. .

3. A juicio de la ReplJblica de Burundi, que vive en el
coraz6n mismo de las realidades de la situaci6n econ6mica

1

6. Esta calamidad material contribuye a acrecentar la
tirantez en el mundo y, caso de prolongarse, 0, con mas
raz6n, de perpetuarse, constituiria una grave amenaza para
la paz mundial. El camino de 18 paz y de la justicia - nunca
se repetira en demasia - easa por el desarrollo. eierto es
que la responsabilidad principal de abordar el propio
desarrollo incumbe a los paises en desarrollo, segUn se puso
de rcHeve en la Carta de Argel. Pero no podnin alcanzar los
objetiv03 deseados en un plazo breve a menos que los pa(ses
desarrollados pongan a su disposici6n mayor cantidad de
recursos financieros y adopten respecto de aquellos poli
ticas econ6micas y comerciales mas favorabies. La coope·
rr.iJ~i6n internacional con miras al desarrollo debe estar
proporcionada al volumen del problema mismo; los gestos
parcia1es, esponidicos y desprovistos de entusiasrllo nO
pueden bastar. La asistencia de las Naciones Unidas es de
importancia singular para esos paises, puesto que se adapta
a sus propios intereses y se adecua a los principios de la
soberania nacional. La capa~idad de ayuda por parte de las
Naciones Unidas debe incrementarse.. considerablemente
segUn 10 preve la Estrategia Internacional del Desarrollo
[resolucion 2626 (XXV)) a fin de permitir a esta Organi
zacion haeer frente a las grandes responsabilidades que 1a
Carta Ie atribuye.

7. Los arreglos sobre trato preferencial para las exporta
ciones de los pa{ses desheredados a 108 mercados de los
pa(ses desarrollados, aprobados por la Junta de Comercio y
Desarrollo de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo (UNCTAD), en su euarto perfodo
extraordinario de sesiones1 , han pJsado a formar parte

1 Celebrado en Ginebra el12 y el13 de octubre de 1970.
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integrante de Ia Estrategia Internacional del Segundo de las armas, el ruido de los canones pesados al rodar ' i
Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo. sobre el pavimento de las ciudades y el estruendo de las . :

granadas probadas en los campos de tiro se persuadirfa, i
8. Antes del tercer perfodo de sesiones de la UNCTAD, sin duda, de que 10 unico que piensan todos los pueblos

, que se celebrant en Santiago de Chile de abril a mayo de de la tierra es precipitarse unos sobre otros. Pero si oyera
1972, habda que Hegar a estabilizar los precios de las al mismo tiempo las declaraciones de los jefes de Estado y
ma terias primas y de los productos basicos, de los cuales las palabras de paz que todos repiten, se diria sin duda:
nuestros paises obtienen la mayor parte de sus ingresos en ' iQUe hipocresia 0 que locum! ' jElijamos! ".
divisas.
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I
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9. Conviene aumental' las contribuciones al Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo, actividad que, aun
siendo por desgracia insuficiente, es muy apreciada pOl' mi
pais. Sugerimos a las autoridades del Programa que se
adapten las contribuciones minimas de contrapartida a las
posibilidades economicas de los gobiernos benefiC:<irios, a
fin de acelerar el comienzo de ejecucion de los proyectos
previstos. Seria, en verdad, paradojico que, habiendose
concebido el programa para los paises menos desarrollados,
estos no puedan beneficiarse como consecuencia de la tasa
demasiado c1evada de la contrapartida.

10. Es opinion generalizada que el decer'll,) de 1960 ha
decepcionado. Este fracaso cabe imputarln, ante todo, al
comportamiento de los paises ricos, que han escatimado los
medios materiales y humanos que exigia el exito del
programa previsto. Pero las fallas y decepciones de ayer no
deben impedirnos tratar de alcanzar objetivos de desarrollo
realmente ambkiosos. EI decenio que comienza debe
senalar un paso nuevo en la via del bienestar y la felicidad,
no solo de la generacion presente, sino tambien de las
futuras. Es menester que los pa(ses desarroUados aporten
una contribucion complementaria, dentro del marco de los
programas tanto bilaterales como multilaterales, a los
recursos de que disponen los paises en vias de desarrollo.

11. Sera necesario prestar atenci6n especial a los paises del
tercer mundo menos adelantados economicamente, estimu
lando una acci6n intensiva frente a problemas ya :"il..t
definidos, y preparando planes de ayuda tecnica que se
adapten sin dificuItades, en volumen y en~cantidad, a fin de
hacer posible iniciar el desarrollo sin demora. Seria me
nester insistir tambien en las investigaciones geol6gicas, que
deberian realizarse de manera mucho mas sistematica y mas
adaptada a las circunstancias locales.

12. Una vez mas, me permito senalar a la atenci6n de la
comunidad internacional el caso de los paises sin litoral. A
estos deberia proporciomirseles asistencia financiera y
tecnica adecuada, de canicter bilateral y multilateral, a fin
de asegurar la expansion, mejora y mantenimiento de sus
servicios de transportes y comunicaciones.

13. La paz y la seguridad constituyen el objeto de anhelos
eternos y universales. La voluntad de los Estados pOl'
reaUzar esos anhelos sigue siendo parad6jica. La renuencia 0

la impotencia de los Gobiemos de alcanzar un objetivo tan
vital y tan ardientemente deseado por toda la humanidad la
pone de manifiesto Jean Jaures, quien dec1ara en l'Huma
nite del 27 de octubre de 1907:

"La unica combinaci6n que haya podido imaginal' el
genio pacifico de los pueblos es asumir pcrmanentemente
la carga de! aparato militar mas agobiador. Un observador
ajeno al planeta, que percibiera desde 10 alto el esplendor

14. La inseguridad de nuestra epoca es imputable a la
paradoja de que los Estados, pese a su aparente fervor porIa
paz, no renuncian a armarse constantemente y a velocidad
vertiginosa. La paz y la seguridad del mundo seguiran en
peligro a menos que las Potencias dotadas de armas
nucleares no decidan liberarse de la contradiccion en que
esbin sumidas: aspirar a la paz sin divorciarse de la onerosa
carrera de armamentos.

1S. Ciertamente, la competencia nuclear esta provocada
por sospechas reciproc~s que alientan los que poseen esas
armas fatales. Pero el destino hace que esos. mismos
poseedores de inconmemurables arsenales militares sean
qUienes cuentan con los recursos mas voluminosos. En la
peor de las hip6tesis, si se produjera el apocalipsis, tales
Potencias nucleares sufririan perdidas fuera de toda propor
cion. Para hacernos una idea - imperfecta, pOl' supuesto 
de los danos humanos y materiales que puede causar una
guerra termonuclear, imaginemos la volatilizacion fulgu
rante de estos oceanos de seres humanos en cada conti
nen te, de los fabulosos recursos econ6micos, de los espec·
taculares progresos tecnol6gicos y de las instalaciones
,prodigiosas de toda indole.

16. Es cierto que las grandes Potencias se esfuerzan pOl'
limitar el riesgo del posib1e estallido de una conflagracion
nuclear. Desgraciadamente, pese a la firma en el ultimo
decenio de cinco tratados tendcntes a prevenir la catastrofe,
el peligro esta lejos de quedar reducido a su menor
posibilidad.

17. No hay mas que un medio de obviar las catastrofes que
nos amenazan: la reduccion radical, vale decir la elimina·
cion total, de las armas y cohetes, con miras a preservar
nuestro planeta y a asegurar la supervivencia de la humani·
dad. POl' costosas que sean, las empresas dr.stinadas a librar
al genero humane del azote nuclear deben realizarse a un
ritmo acelerado. POl' tanto, es de interes universal que las
negociaciones sobre limitaci6n de armas estrategicas, que se
celebran en Helsinki entre los dos gigantes, no s610
continue, sino que den resultados capaces de apartar los
temibles peligros que pesan sobre la especie humana.

18. Las Potencias que multiplican sus iniciativas para llegar
a un concierto generalizado de desarme se han distinguido
pOl' una visi6n de largo alcance y de interes global. A ese
respecto, el Gobierno de Burundi desea saludar la valiente
propuesta tendente a convocar una conferencia mundial de
desarme.

19. Desde hace meses se ha propuesto la celebraci6n de
una conferencia de las cinco grandes Potencias nucleares.
Debido a la suma importancia y al supremo alcance que
t~ndria tal conferenJia, se impone en forma imperiosa y,
para logtar plenamente este objetivo, deberia reunirse en la
cumbre, es decir, a nivel de los cinco Jefes de Estado 0 de
Gobierno que poseen el secreta nuclear.
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34. Si esos movimientos de liberacion no se resignaron
cuando estaban abandonados a sus propias fuerzas, ~c6mo

van a desarmarse en el momenta que los reeursos militares y
materiales del continente se despliegan cada vez mas para
dar fin a la descolonizacion?

35. Tal vez sea del caso repetir que el concurso prestado
por los Estados africanos a las fuerzas de liberacion no es el
resultado de un "dilettantismo" militar. La magnanimidad
edificante de nuestros gobiemos, el Manifiesto sobre el
Africa Meridional2 , la mision del Presidente Kaunda el ano
pasado, cuyo mandato ha sido renovado y transferido al
Presidente Moktar QuId Daddad, son testimonios patentes
de la preferencia autentica del Africa por el arreglo pacifico
de los problemas coloniales y raciales.

33. Por 10 demas, la resisteneia tenaz de los movimientos
de liberacion en el Africa meridional durante decenios, pese
a los 150.000 soldados portugueses y frente a los arsenales
ultramodemos de Sudafrica, testimonia en que medida los
pueblos dominados estan dispuestos a veneer todos los
obstaculos y afrontar todos los peligros.

2 Vease vocumentos O{iciales de la Asamblea General, vigesimo
cuarto perl'ado de sesiones, Anexos, tema 106 del programa,
documento A/7754.

31. Los portugueses y sudafricanos blancos se dejarian
mecer en una ilusi6n encantadora, pero engailosa, si se
considerasen objeto de la predileccion de los Estados
extranjeros. La relacion de las fuerzas eC1momicas, que
autorizaba anterionnente a los racistas a imponer la
dictadura comercial y trocar el apoyo politico por oro 0

diamantes, comienza a dirigirse hacia otros horizontes.

32. Por cierto, las guerras coloniales y raciales que asuelan
a1 Africa parecen lejanas a los espectadores europeos y
americanos, y no afectan directamente los intereses de estos
ultimos. Pero la intensificacion de esas guerras y su
prolongacion podria comprometer fatalmente la coopera
cion entre dos grandes asociados, el Africa y Europa.

29. Vengo a poner al desnudo una vez ma& la fragilidad y
la miopla de la politica racista y colonialista. En el curso
del ultimo dec(mio, algunas potencias con fuerzas y recursos
decididamente superiores a los de un Portugal desposeido y
a los de 'Una Sudafrica enfrentada a la rebelion en masa de
17 millones de habitantes, se han visto obligadas a ceder los
territorios coloniales para renovar lazos con esos territorios
sobre nuevas bases.

30. Si los intereses comerciales y economicos han obligado
a los palses europeos y americanos a asistir, a veces
complacientemente, al estallido de perturbaciones raciales y
coloniales en los I1ltimos ailos, tal actitud esta condenada a
sufrir profundas modificaciones a medida que el monopolio
de los recursos naturales no sea ya ejercido exclusivamente
por Pretoria en Africa.

el eje Lisboa-Salisbury-Pretoria ha merecido un torrente de
condenaciones anuales de los Estados Miembros. Me abs
tendre, por 10 tanto, de explayarme demasiado sobre la
aberrante inmoralidad del apartheid y de ll.l. c';erra colonial,
anatematizadas a escala planetaria.

24. La evolucion de los pueblos colonizados ha provocado
una marea de descolonizacion que, en algunos ai'ios, ha
modificado totalmente la geografia potitica de nuestro
mundo. Este fenomeno de profundas transfonnaciones se
ha producido particulannente en el Africa durante el
decenio transcurrido.

27. La dominacion colonial, con todo su conejo, entrana
una inevitable degradacion de las relaciones humanas y una
amenaza a la seguridad y soberania de estados inocentes. En
este caso, la paz se encuentra gravemente comprometida en
el soberbio continente africano, no solo en Angola, en
Mozambique, en Rhodesia, en Bissau y en Namibia. Esa
amenaza se extiende a los palses soberanos, como 10
testimonian los repetidos ataques de Portugal contra las
Republicas de Zambia, Senegal y Guinea.

26. EI espectro de las guerras desencadenadas en el Africa
por Lisboa desde hace diez afios suscita graves inqUietudes.
La duracion de esa guerra y la ausencia de informaciones
relativas a las enormes perdidas en vidas humanas y en
recursos materiales pueden distraer a veces la atenci6n de
unos y la vigilancia de otros. Asl, ciertos medios se sienten
tentados a consagrar a ese problema una importancia
secundaria~ pese a ser tan agudo.

28. El caracter autodestructivo del colonialismo y d~1

racismo que se empena en pelpetuar en el Africa meridional

25. Para el Africa, la seguridad esta estrechamente vineu
lada a la descolonizacion, cuyo proceso ha sido frenado pm'
un Portugal acorralado y que remueve cielo y tierra para
oponerse a una corriente tan poderosa como irreversible de
la historia. Mientras el universo se une contra una domi
nacion colonial arcaica, las autoridades portuguesas tratan
de desafiar todos los principios de moralidad y de justicia,
aferrandose a recursos militares condenados de antemano al
fracaso.

23. Mi Gobierno formula ardientes votos por que las
convcrsaciones previstas en las reuniones sucesivas en la
cumbre, en Pekin y en Moscu, se centren en los caminos
seguros y definitivos del desarme general y completo.

22. La carga abrumadora que representa el armamento
masivo equivale a un flagrante perjuicio en el plano
economico y social. Si los ast.fonomicos presupuestos que se
despilfarran con fines militares se consagraran, aunque solo
fuera a medias, a los objetivos economicos y sociales, el
nivel de vida humane no solo se elevaria sensiblemente sino
que las condiciones generales de la humanidad mejorarian al
infinito.

20. La escandalosa absorcion de recursos financieros por
los gastos militares representa una de las pesadas conse
cuencias del armamento nuclear. En tanto que todavia no
se ha producido, felizmente, el desencadenamiento efectivo
nuclear, la dilapidaci6n masiva de las riquezas materiales
que ocasiona la acumulacion de los arsenales afecta a la
economia mundial.

21. Las Naciones Unidas, que deben ser la instancia mas
segura y adecuada para proteger la paz, estan reducidas a la
porcion congrua. Sin embargo, las Potencias nucleares no se
apresuran a poner a flote las areas de una organizacion en
riesgo de bancarrota.
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36. A los ojos de los belicosos regimenes que dominan el
Africa meridional, la misi6n confiada a los peregrinos de la
paz africanos podra parecer debilidad. Gracias a la perspi·
cacia, habilidad politica y fuerza moral de los uirigentes
africanos, la Org8nizaci6n de la Unidad Africana ha iniciado
una etapa de concertaci6n con todos los Estados cuyo
ascendiente sobre esos regimenes racistas y colonialistas
podria quebrar su arrogante intransigencia.

37. EI papel mediador de las Potencias occidentales
serviria a la vez para preservar la cooperaci6n afro-europea
y asegurar la coexistencia pacifica de los Estados africanos.
Esta cooperaci6n, por obedecer a imperativos hist6ricos y
mutuas necesidades, deberia figurar con prioridad en las
relaciones entre las antiguas metropolis (incluso Portugal y
Sudafrica) y los nuevos Estados. Los vinculos privilegiados
que deben unir a los dos paises asociados se yerian
amenazados si la independencia fuera conquistada utili·
zando la fuerza contra la potencia colonial 0 racista.

38. EI culto del colonialismo y ei racismo en el Africa
meridional despoja al hombre de su dignidad y nobleza. Los
males provocados por esos hermanos siameses no se limitan
a las victimas directamente afectadas, que son los africanos.
Afectan gravemente y ponen una valla infranqueable a la
reconciliaci6n definitiva entre el Africa y Europa. La
determinacion de los dirigentes europeos de eliminar de
nuestro continente los mecanismos del apartheid y la
colonizaci6n contribuiria a la restauracion de las relaciones
annonicas entre los dos grandes continentes amigos, el
Africa y Europa. Haciendo abstracci6n de la obligacion
moral y politica que les incumbe, aunque sea por simple
previsio,n 0 egoismo, los europeos se beneficiarian de revisar
y modificar su sistema de alianza con Portugal y Sudafrica.
La preservaci6n de las relaciones futuras entre europeos y
africanos les impone proseguir la busqueda de la indepen·
dencia total.

39. Lejos de replegarse sobre si misma, si el Africa fLOera
totalmente liberada e independiente se consagrada a la
cooperacion y solidaridad universales. Esa cooperacion y
solidaridad se extenderia a la Europa socialista 0 capitalista,
a Ia. Union de Republicas Socialistas SovicHicas 0 a los
Estados Unidos de America, a la America Latina 0 al Asia.

40. Esta ofensiva africana de cooperacion y solidaridad no
se propone exceptuar ni menos excluir a Portugal y
Sudafrica. Si portugueses y sUdafricanos blancos, en lugar
de poner trabas a la emancipacion politica y racial se
decidieran a favorecerla, la vocacion de cooperaci6n y
solidaridad que muestl'a el Africa acordaria primacia y
prioridad al estllblecimiento de intimas relaciones con
Sudafrica, en virtud de la proximidad geografica, y con
Portugal, debido a una afinidad hist6rica entre los nuevos
Estados y las antiguas metr6polis.

41. El cor.tinente africano esta en visperas de una abun
dancia econ6mica que se dispone a compartir con el resto
del mundo. Por eso, a fin de cuentas, la eliminacion del
racismo y del colonialismo en el Africa meridional corres·
ponde al marco del robustecimiento de la segurid.ad
internacional y de la interdependencia econ6mica.

42. "La preservaci6n del humanismo occidental por medio
del fanatismo racista y colonialista": los propugnadores de

esta teoria y los propagadores de tal misi6n sacrosanta han
confinado durante siglos el humanismo del que se pre·
tendian portaestandartes a compartimientos estancos, atri·
buyendose el mandato de inculcarlo a una infima aris·
tocracia racista y colonialista. En todos los casos, la
comprobaci6n evidente es que esa cruzada civilizadora
equivale hoy a tener un coto de caza celosamente guardado.
La difusi6n de ese humanismo se acantona en los medios
blancos, y no se distribuye mas que con cuentagotas a otras
razas.

43. Me abstendre de ilustrar esta aberraci6n en Sudafrica,
Namibia y Rhodesia, en donde la supremac{a racial ya no
necesita demostrarse.

44. Los testimonios irrefutables provenientes de las colo
nias portuguesas desmienten el mito que hasta ahora habian
creado ciertos medios, y segun el cual la discriminaci6n
racial era inexistente en los paises que se encuentun bajo la
dominacion de Lisboa. La duplicidad portuguesa ha tratado
en vano de expandir la opinion de que no habia repr~siones

contra inocentes.

45. EI Rev. Jean·Pierre Pickard, hombre de Dios, exento
de todo partidismo y libre de toda influencia de organiza·
ciones politicas, describe la degradacion humana y fisica a
que someten las autoridades coloniales de Lisboa a los
africanos. Cito de sus paiabras publicadas en la Jeune
Afrique del 22 de junio de 1971:

"La poHcia politica portuguesa arresta a las personas sin
ninguna orden; las golpea, las flagela, las tortura cruel·
'mente para hacerlas confesar 10 que desea que digan. Ante
estos vejamenes somos impotentes."

"Se cuenta con los dedos de la mano la cantidad de
negros inscritos en la universidad. En la realidad se
comprueba que hay enormes discriminaciones. A trabajo
igual no existe un salario igual;"

"En las grandes empresas hay soldadores negros, mula·
tos y europeos. Para igual tarea, el negro gana 1.800
escudos, el mulato entre 3.800 y 4.000 escudos y el
europeo de 7.000 a 10.000 escudos. Esto constituye una
injusticia flagrante, y estos son trabajadores especiali
zados. Los salarios de los obreros ordinarios son muy
bajos: esbin en el orden de los 1.500 escudos mensuales."

46. Hemos asistido a vanos intentos de lograr la adhesion
de la Iglesia al Estado portugues. Los acoIl~ecimientos

sucesivos ocurridos en lo~ medios clericales contra la
politica colonial y racial demuestran que el Vaticano no se
apresura por conceder a Portugal el titulo de "hija dilecta
de la iglesia". Las tentativas de Pretoria y de Lisboa de
tratar a Ia Iglesia como Potencia que se puede manejar y
someter al Estado han tropezado con la derrota.

47. La denuncia de la Iglesia de las doctrinas racistas y
coloniales ha ido en aumento. En junio de 1970, Su
Santidad Paulo VI, profundaraente preocupado por la
suerte inhumana impuesta a los pueblos que representan,
acord6 a tres dirigentes nacionaHstas de Angola, Mozam
bi.que y Guinea (Bissau) una audiencia que, a partir de
entonces, se ha hecho hist6rica, y que es reconfortante para
los liberadores de la patria. Con esa acci6n tan magnanima,

•
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59. En el estado actual, sin olvidamos de todo el pasado
de esta Organizacion, seda esteril limitamos a sefialar las

57. Aquellos que han quedado separados de la madre
patria deben tener la garantia, si es posible mediante la
intervencion de las Naciones Unidas, de que recuperanin su
derecho natal. jCUan envidiable seria su situaeion si
pudieran alial'se con el genio de la gigantesca China nueva y
reunificada, cuyo peso y destino adquieren proporciones
planetarias!

58. Me referire ahora al destino de las Naciones Unidas en
las modalidades de las nuevas relaciones intemacionales.
Sometida al impulso dimimico de la historia, nuestra
Organizacion ya se encuentra en los umbrales de nuevao;;
modalidades en las relaciones internacionales. Las Naciones
Unidas no lograron evitar por completo que se pisotearan
los derechos humanos en una gran parte del Africa y en
otras regiones. EI Primer Deeenio de las Naeiones Unidas
para el Desarrollo termino en el fracaso y no dej6 sino una
amarga desilusion en todo el mundo. Los esfuerzos empl'en
didos en la esfera del desanne, aunque convergen progresi
vamente hacia un proposito unico, no han registrado mas
que magros resultados. Todas Gstas fallas profundas tienden
a desesperar a unos y a haeer perder 1a sangre fria a ot:os.

56. El ingreso de la Republica Popular de China en las
Naciones Unidas sera el preludio a la solucion definitiva de
un problema que data de 22 afios. Enfocado desde este
punta de vista, la restitucion de SUtS legitimos derechos no
estara destinada a provocar el ostnlcismo de una parte de
China ni a crear antagonismos entre los ciudadanos de una
misma patria. En definitiva, incumbe a la magnanimidad de
la metropoli China y ala dhispora de Formosa la reconcilia
cion fraterna y definitiva sin medidas vindicativas, ajustan
dose a la sabiduria china segun la cual "el agua no queda en
las montafias ni la venganza en un gran coraz6n".

55. Aiejandro el Magno dijo que la Tierra no puede tolerar
dos soles. Lo mismo ocurre con las Naciones Unidas, cuyo
papel tan benefice deberia ser de ahora en adelante tender a
favorecer y hasta garantizar una reintegraci6n en la genial y
colosal sociedad china de la parte separada como conse
cuencia de coyunturas historicas.

54. Consecuente con su poHtica de neutralidad mediadora,
positiva y eficaz, la Republica de Burundi adopta una
posicion carente totalmente de hostilidad y de parcialidad
para con cualquier pais. La conducta que ha caracterizado
la poHtica extranjera del Gobierno de Burundi se aplica en
10 que se retiere a la Republica Popular de China. La opci6n
que ha escogido Burundi en caso alguno va contra ninguna
delegacion. Esa opcion la exige el valor supremo de que un
pais no alineado acuerda a la paz, a los objetivos, principios
e ideales de la Carta. Es precisamente obedeciendo a1
Articulo 2 de la Carta que mi Gobierno no podia dejar de
responder a los inlperativos que Ie hacen reCC/Docer la
entidad indivisible, la soberania imprescriptible y la integri
dad territiJrial de la Repllblica Popular de China.
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52. La fase critica se ha superado, y las posiciones que
antes eran irreductibles entre promotores y opositores del
Gobierno de Pekin se han acercado. Este es un aconteci·
miento de importancia mundial y de alcance considerable
para la Organizacion. No es necesario explayarse en cuanto
a las razones que favorecen decididamente la incorporacion
de ese vasto pais a las Naciones Unidas, ya .que todos los
que han pasado por esta tribuna han reconocido su absoluta
necesidad e inevitabilidad.

53. Es de gran interes para la paz universal que el
movimiento hacia la fecha impostergable se acelere y que el
advenimietlto de la Republica Popular de China a las
Naciones Unidas se produzca a breve plazo. El peso que
tiene la China industriosa, nacion habitada por mas de la

51. EI Gobierno de Burundi manifiesta su satisfaccion por
la evolucion de la cuesti6n china en el vigesimo quinto
periodo de sesiones, por una parte, y las conversaciones
bilaterales mantenidas durante este verano. Entre los
acontecimientos que han sefialado el vigesimo quinto
aniversarlo de las Naciones Unidas debe destacarse el de que
la mayoria de los Estados Miembros hayan estado en favor
del regreso de la Republica Popular de China, 10 que ha
abierto una nueva era. Ademas, la decisi6n del Gobiemo de
los Estados Unidos de unirse a los partidarios de la venida
de la Republica Popular de China a este recinto, asi como la
proyectada visita del Jefe del Poder Ejecutivo norteameri
cano a Pekin, constlltuyen un jalon importante en la
busqueda de la paz.

50. EI advenimiento de la Republica Popular de China a
este augusta are6pago presagia un nuevo equilibrio mundial.
Durante veinte ai'ios, la ausencia de ese coloso domino, con
toda razon, los debates anuales de la Asamblea General de
la Organizacion. Se ha sentido de modo oneroso el vac10
provocado por esa ausencia. Ha pasado ya la hora de los
argumentos en pro y en contra de la presencia de la
Republica Popular de China en la ONU.

48. La retirada de los misioneros del Africa de Mozam
bique, en mayo ultim.), sefiala una etapa significativa en el
papel descolonizador de la Iglesia. Bajo los auspicios
esclarecidos del Reverendo Padre Superior General Theo
Van Aasten y de su asistente el Reverendci Padre Wally
Neven, la Sociedgd de Misionero:s del Africa decidio por
unanimidad optar por 1a expulsi6n de su segunda patria
antes que someterse .a un gobierno opresor. Es una decisi6n
desgarradora, ya que significa el abandono de un ministerio
floreciente, y una partida angustiosa porque constituye la
separacion de las ovejas a cuya consagraci6n se habian
dedicado esos pastores.

49. Esa opci6n, por mortificante que sea para los pueblos
de Mozambique y para la Sociedad de padres blancas,
traduce mejor que nada el mensaje de la Iglesia, puesto que
se adecua a la tnlsion salvadora de esta. El eco de la Iglesia,
que ha repercutido en los misioneros del Africa, resonani
mas._ y sera mas saludable que la voz de otras congrega
ciones que se han convertido en instrumentos maleabIes al
servicio de la dictadura portuguesa.

el Jefe de la Iglesia Catolica consagro de modo patente la cuarta parte de la poblacion del globe y que, con sus
decidida oposicion del cristianismo a toda subyugacion, ya 9.780.000 kilometros cuadrados, es tercera en superficie,
se la titule colonial 0 racista. despues de la Republica Socialista Sovietica y el Canada, ha

de establecer un nuevo equilibrio en el sene de la
comunidad mundial.
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70. "Como es posible que en la era nuclear los antago
nistas no puedan imaginar otras soluciones a sus rivalidades
tradicionales que no sean la guerra? Como en la Edad
Media, cada gobierno se considera justificado y consolado
manifestando que sus armamentos estau destinados a la
defensa de la paz. Mas atm, cada uno estima que sus armas
son defensivas, las de los demas ofensivas y que la suya sera
"una guerra justa".

69. En esta parte del mundo, mas que en otras, aun tienen
vigencia las formulas, los procedimientos y los mismos
principios empleados en los tratados de Westfalia y de
Viena. Las mismas guerras renacen a1rededor de las mismas
fronteras, siguiendo el mismo p:roceso grandioso y minu
cioso de la historia. En la epo\~a de la bomba atomica
nuestro derecho internacional, imperturbable, sigue condu
ciendo a conflictos arm~ dos como parte de las activ;'dades
norma1es de los Estados, en tanto que e1 criterio de la
soberania se concibe como el derecho a inidar hostilidades.

68. Pese a la gran impaciencia que suscita 1a falta de
progresos en la solucion del conflicto del Oriente Medio, mi
de1egacion se abstiene de opinar a la espera de los resultados
de la mision de la Organizacion de 1a Unidad Africana en
esa region. Sin embargo, no podemos dejar de lanzar un
Ilamamiento ardiente para que se elimine todo obstaculo
que pueda obstruir ese nuevo intento de paz, y nos vemos
en la obligacion de invitar a todos los Estados interesados a
que se ajusten, tal como 10 estipula el requerimiento de la
Organizacion de la Unidad Africana, a la resolucion
242 (1967) del Consejo de Seguridad, que han6 un eco solo
parcial.

67. En virtud de este prmclplO que reconoce, si no la
igualdad de las Potencias por 10 menos la comunidad de
responsabilidades en las que participan todos los Estados, la
Organizacion de la Unidad Africana esta ejerciendo sus
derechos y deberes en relaci6n con el conflicto del Oriente
Medio, a traves de la Comision integrada por diez Hustres
sabios de nuestro continente.

66. La seguridad y la paz no son exclusivamente de la
competencia de estas cinco grandes Potencias, puesto que
en virtud del Articulo 2 de la Carta, en definitiva, el Illundo
confia su suerte a la suma de los esfuerzos desplegados
colectivamente por la totalidad de los Estados Miembros.
Cada Estado, no obstante sus recursos, haee su contribuci6n
a la familia humana.

64. La variedad misma de los elementos que Ja componen
h,lce que resulten repugnantes las tendencias que quieren
convertir a t~sta Organizacion en un edificio monoHtico 0 en
un fiel autorretrato del club exclusivo de los colosos. Por su
vocacion universal deh"1 convertil'se, en cambio, en el
verdadero eco de la universalidad, traducido en actos y
decisiones.

65. En ultima instancia, el destino de la humanidad y la
preponderancia de la paz depende de los gigantes. Mi
apologia por la parte preponderante que incumbe a las
grandes Potencias en la sa1vaguardia de 1a paz no trata, en
absoluto, de catalogarlas ni erigirlas en titanes dispuestos a

63. Por consiguiente, los rasgos que caracterizaran a las
Naciones Unidas senin, naturalmente, diferentes de las
modalidades actuales. La constancia politica que caracte
riz6 hasta ahora a las Naciones Unidas y a sus organos ya no
sera de aplicaci6n frente a las nuevas contingencias.

62. Para que sea saludable, el dinamismo que es imperativo
imprimir a la accion Cutura de las Naciones Unidas debe
reflejar, si no 1a unanimidad, por 10 menos la universaHdad.
La nueva fuerza que quiera tomar la comunidad iu.terna
cional sera una obra gigantesca y comun, que consistini en
dirigir los destinos universales del hombre, para 10 cual es
esencial garantizar la supervivencia a traves de ]a paz y
lograr 1a salvacion material mediante el desarrollo econo
mico.

60. Durante los afios anteriorei los Estados del tercer
mundo, en general, y lOG del gropo de pa{ses no alineados,
en especial, alentados por la comunidad de necesidades y la
identidad de destinos, alcanzaron exitos que no seria justo
dejar pasar inadvertidos.

61. Entre las realizaciones de gran amplitud, las naciones
clasificadas en esta categor{a tienen el derecho de sentir una
legitima saf:' faccion por estar animadas por una irresistibl~

corriente de fuerzas centradas sobre los esfuerzos por e·
la guerra, lograr la eliminaci6n del racismo y del colonia
lismo, y resolver el problema del subdesarrollo economico.
Gracias a estas fuerzas unidas y convergentes, la opinion
mundial manifiesta ya gran sensibilidad frente a esta
pesadilla que obsesiona a nuestra Organizacion. sin cesar.
Con la ampliacion del circulo de paises no alineados y con
el ingreso de la Republica Popular de China en este recinto,
las Naciones Unidas se venin dotadas de nuevas virtudes y
proporciones. Por ello, conviene mirar hacia el porvenir con
un optimismo mayor, a fin de iniciar la proxima etapa con
la esperanza cierta de triunfar sobre las causas de las
vicisitudes anteriores.
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fallas anteriores. Si nos detenemos demasiado en las eclipsar a1 resto de los Estados, Se trata de una conclusion ',\r
deficiencias que el tiempo ya esta por borrar, correremos el que obedece al realismo y que esta dictada por la
riesgo de quedar deprimidos. Como arquitectos de una apreciacion de la hegemon{a indudable de cinco colosos: los
sociedad intemacional, nos incumbe a todos los Miembros Estados Unidos de America, 1a Union de Republicas
asegurar para esta Organizacion un porvenir radiante. Socialistas Sovieticas, Francia, la Republica Popular de
Nuestros esfuerzos deben encauzarse, desde ya, hacia un China y el Reino Unido. La supremac{a que ejercen es
plan de accion futura. Para garantizar el exito del nuevo tambien consecuencia del arsenal nuclear de que disponen,
periodo y llevar a cabo la renovacion que deseamos, asi como de su gigantismo - repito - en todas las esferas:
debemos poner de relieve que tendremos que armarnos pollticas, economicas y militares. No cabe 1a menor duda de
contra los ataques de un peHgro triple: 1a pasividad de los que esas Potencias estarian en mejores condiciones para
resignados, el pesimismo de los desalentados y la paraIisis de lograr la salvacion de la especie humana mediante su
los despreocupados. determinacion efectiva de transfonrtar la Organizaci6n en

un poderoso guardian de la paz. Con los poderes ilimitados
de que disponen, la concordia entre ellas les pennitiria
convertirse en las garantias seguras y supremas tanto de la
paz como de la autoridad de las Naciones Unidas.



81. El ano proximo, los ojos del mundo en desarrollo
estanin fijados en el tercer periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo. Esperamos fervientemente que sus legitimas
esperanzas no sean nuevamente defraudadas y que el interes
propio esclarecido asegure de parte de los paises mas ricos
la expansion continua y liberalizacion del comercio mun·
dial, con concesiones apropiadas para las exportaciones de
ios pa{ses en desarrollo. A este respecto, no puedo dejar de
observar que las limitaciones discriminatorias establecidas
por parte de algunos paises bajo el sistema generalizado de
preferencias han creado desaliento y establecido nuevas
barreras a la expansion de los ,paises en desarrollo como el

El Sr. Mwaanga (Zambia), Vicepresidente, ocupa la
Presidencia.

80. EI tiempo es escaso - mucho mas de 10 que se puede
creer comunmente - y ciertas tendencias proteccionistas,
que hemos observado lamentablemente en epocas recientes,
no contribuinin al exito del esfuerzo cornun hacia el
desarrollo, que la l11ayoria poco privilegiada del mundo
debe tener a su alcance antes del fin del decenio. Unimos
nuestras voces a las de aquellos que desde esta tribuna han
instado a los pa{ses desarrollados a que se comprometan
nuevamente con el desarrollo mundial, Hberalizando el
comercio, eliminando los aranceles prohibitivos - especial·
mente con respecto a los bienes que proceden de los paises
en desarrollo - y redoblando sus esfuerzos de ayuda y
asistencia.

78. Expresamos nuestras felicitaciones a los cuatro Esta·
dos que han ingresado a nuestra Organizacion en este
periodo de sesiones: Bhutan, Bahrein, Oman y Qatar. Ojala
que su ingreso constituya un augurio de la verdadera
universalidad de nuestra Organizacion.

79. Observando el mundo actual encontramos regiones de
grande e inigualada prosperidad, donde grupos cada vez
mayores de personas disfrutan cada vez mas de los
beneficios materiales de la Vida, junto a otras mas amplias,
habitadas por la mayoria de la poblacion mundial, donde la
pobreza y el hambre siguen fonnando parte del escenario
cotidiano. Los hombres de Estado responsables, desde hace
mucho tiempo, han reconocido que esta desigualdad pro·
funda y divisoria contiene la semilla de una catastrofe
futura y no han faltado declaraciones - especialmente en
esta Organizacion - que subrayen la necesidad de hacer
a1go para remediar tal estado de cosas antes que sea
demasiado tarde. La proclamacion del actual decenio como
el Segundo Decenio de. las Naciones Unldas para el
Desarrollo {resolucion 2626 (XXV)) constituyo una me·
dida litU. orientada en la direccion adecuada. Pero las
dec1araciones deben estar acompafiadas por esfuerzos con·
cretos de la comunidad mundial para lograr resultados sin
precedentes.

. ,

3 EI Congreso se reunio en la Sede de las Naciones Unidas, Nueva
York, del 9 all7 de julio de 1970.

75. Sr. AITARD KINGSWELL (Malta) (interpretacion d(:,~~

ingles): Senor Presidente, perm{tame hacenne eco de los
sentimientos expresados por todos los oradores que me han
pre.zedido y ofrecerle, en nombre de la delegaci6n de Malta,
mis mas calidas felicitaciones por su eleccion al elevado
cargo de Presidente del vigesimo sexto perfodo de sesiones
de la Asamblea General. Su eleccion nos resulta particular·
mente satisfactoria, no solo por las elevadas cualidades que
reconocemos en Su Excelencia, sino tambien porque su
pais, al igual que el mio, pertenece al mundo en desarrollo
y como tal, a pesar de la inmensa disparidad de tamafio,
posee muchos ~deales en cornun.

76. Deseo aprovechar esta oportunidad para expresar
tambien nuestro aprecio a su distinguido predecesor, el
senor Edvard Hambro, de Noruega, por la inspiracion con
que dirigio el historico vigesimo qUinto periodo de sesiones
de la Asamblea General.

74. Para evitar que las enfenlledades pasadas se repitan,
esta Organizacion debe iniciar una estrategia global y
simultanea, a fin de eliminar de nuestro planeta el racisrno,
el colonialismo, el subdesarrollo y la pesadilla y amenaza
constante que constituye el apocalipsis nuclear.
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71. Durante un decenio sembrado de pesadas y multiples 77. Por ultimo, deseo ofrecer a nuestro respetado Secre·
pruebas, U Thant ha dado muestras de una devocion tario General nuestra admiracion y gratitud por el servicio
proverb3al a la Organizacion de las Naciones Unidas. abnegado que con tanta competencia ha prestado a esta
Ademas de su culto a la paz internacional, este defensor de Orgallizacion y a la causa de la paz durante el ultimo
las civilizaciones ashiticas, refinadas y milenarias, ha side un decenio. Mi delegacion lamenta el que haya declarado su
modele de virtudes y cualidades inherentes a un cargo tan inteficion de abandonar ese elevado cargo y solo nos resta
dificil, complejo y multiforme, especialmente con su esperar que su inspirado servicio de lugar a un sucesor
~ntegridad sin falla, su serenidad indomable, su incansable igualmente abnegado y digno. I

apego a la paz, magnanimidad conquistadora y ponderaci6n
edificante.

73. EI genio renovador que dio origen a la convocatoria y
celebracion del primer Congreso Mundial de la Juventud3 ,

lejos de constituir una herencia pasiva, aboga por la
renovacion y continuacion de una iniciatlva sumamente
indispensable. La juventud actual lanza un l1amamiento al
mundo. Ante los fenomenos de la reaccion de la juventud,
esta Organizacion no debe caer en la tentacion de juzgarla
sin indulgencia. EI apoyo y la ayuda de los jovenes son
necesarios en un momenta en que la comunidad interna·
cional inicia una nueva era. No solo debe transigir con e110s,
sino que debeni recurrir a su joven vitalidad para pOeLer
salvarse. La sabiduria y la madurez de los mayor,es,
indudablemente, pueden contribuir con beneficios en todos
los niveles si estos inestimables valores se apoyan en el
ardor, el entusiasmo y la ciencia, y. ~a. ~b'p.egacion de las
generaciones nuevas.

72. Fina flor de los valores sublimes del Asia, U Thant
habra dejado su hllella inmortal en el destino de nuestra
Organizacion. Los uItimos frutos de su preponderante
actuacion son la opinion consultiva de la Corte Interna·
cional de Justicia, que aplasto a Pretoria, y el ingreso
inminente de la Republica Popular de China. En forma
austera respondio plenamente a la vision y a la vocaci6n
universalista, que debe ser el rasgo predominante de un
Secretario General.
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89. Me he referido a varias regiones donde existe gran
tirantez y donde una soluci6n basada esenciahnente en una
transaccion politica es elusiva en el mejor de los casos. Pero
persistamos en nuestros esfuerzos por lograr tales solu
ciones; el mundo no puede dejar de hacerlo. Pem durante el
largo proceso de negociaciones tengamos muy presente el
sufrimiento de las desafortunadas vlctimas.

86. En el Asia sudoriental mi delegacion ve con angustia la
continuacion de muertes y destrucci6n causadas por una
guerra cuyo fin aun no se vislumbra. Pese a las conversa
clones de paz en Paris, pese al retiro de las tropas
estadounidenses, contimian sin mengua los sufrimientos de
la poblaci6n. Ojala este cercano el dia en que este pueblo
tan sufrido, liberado de todas las fuerzas no indigenas,
pueda libremente decidir su futuro y dedicar sus energias a
la positiva tarea de la reconstrucci6n.

87. En el Africa meridional la politica aborrecible del
apartheid sigue proclamando la discriminaci6n racial en
nombre del desarrollo separado. Mi pais denuncia .con
vehemencia toda forma de discriminacion y violaci6n de los
derechos humanos. No ocultamos nuestro aborrecimiento a
una politica que trata de convertir a la mayoria del pueblo
de Sudafrica, por motivos de raza y color, en ciudadanos de
segunda ctase y en perpetuar una situaci6n en la que una
minoria privilegiada puede dominar al resto. Del mismo
modo condenamos la politica colonialista de Portugal, el
rebelde regimen de Rhodesia del Sur y la afrenta a la
comunidad intemacional por p~rte de Sudafrica con la
continuacion de su presencia ilegal en Namibia.

88. Los acontecimientos recientes en el Paquistan Oriental
tambien nos han causado profunda preocupacion. Cual
quiera sea el origen de esa situaci6n, el mundo se enfrenta
hoy con un influjo sin precedentes de refugiados en la India
que han agotado la capacidad de absol'ci6n de ese pais y sus
posibilida.des de darles techo y alimentos. Pese a los
esfuerzos de la comunidad internacional y los anuncios de
las grandes Potencias, que acogemos con agrado, de prestar
asistencia en escala masiva, la conciencia de la humanidad
exige otros esfuerzos. Bengala es una prueba crucial de la
civilizacion mundial y si mueren los nifios todos tenemos la
culpa. La necesidad de socorro ha sido descripta por las

.organizaciones internacionales respectivas como de una
vastedad tal que excede la capacidad de cualquier pais que
actue por si solo. Es imperativo, por 10 tanto, que se unan
todas las naciones bajo los auspicios de esta Organizacion,
para estructurar sin demora una operacion de socorro de
proporciones realmente inmensas. Tambien cabe decir que
no podemos esperar con realismo que ninguna nacion 0 la
comunidad mundial alimenten y cuiden a nueve millones de
refugiados indefinidamente. Estos campamentos de escuali
dos no son el resultado de un fenomeno natural inimagi
nabIe. Ellos son el resultado directo de actos politicos y
militares que son reversibles. Sin esta esperanza, los
millones de refugiados se desintegraflin graduahnente.

84. La situacion en el Oriente Medio nos sigue causando
un motive de profundo pesar. Pese a todos los esfuerzos del
mediador de las Naciones Unidas, e] Embajador Jarring, y
de otras iniciativas emprendidas pOll' otras partes, aim no se
ha abierto la via para lograr una paz duradera. EI cese del
fuego, a pesar de los 15 meses transcurridos, sigue consti
tuyendo un substituto precario de la solucion. Las hostili
dades pueden estallar en cualquier momento. Las conse
cuencias desastrosas de esta irrupci6n no son deseadas ni
buscadas por ninguna de las partes; perc la situacion actual
no puede durar indefinidamente. Se estan agotando los
recursos de los protagonistas; se perpetJia la agonia de las
victimas inocentes - los refugiados - quienes no conocen
el hogar desde hace 23 aiios; la c.ontinuacion de la clausura
del Canal de Suez sigue causand..~ severas perdidas econo
micas no solamente a las partes directamente interesadas,
sino tambien a aquellos otros cuyas rutas comerciales se ven
afectadas.

83. En el Mediterraneo, la presencia de grandes y pode
rosas flotas opuestas no constituye ningun factor de
estabilidad y qUisieramos expresar la esperanza de lograr un
contexto de negociaciones mas amplias, encaminadas a
asegurar una a~titud mas relajada en Europa, con 10 cual el
potencial de en1[rentamiento entre Jas grandes Potencias en
el Meditcrraneo tambien se vera disminuido. Mi pais ya se
ha comprornetido a realizar una importante contribuci6n
tendente al mantenimiento de la paz en el Mediternineo
central. La sede de la Organizacion del Tratado del
Atlantico Nort\~ y sus servicios militares en Malta se esbin
desmantelando :¥ retirando a solicitud de mi Gobierno. Sin
embargo, la transicion de una coexistencia militar a una
90existencia pacifica depende de ciertas realidades econo
micas que en nuestro caso son demasiado importantes como
para que podamos hacer caso omiso de elIas. Durante
muchos siglos tuvimos una econom{a de guerra y mi pais
aim no esta todavia en condiciones de desarrollar activi
dades nonnales econ6micas como la industria, el turismo, la
agricultura, etc. EI gran problema qu~ actuahnente absorbe
todas las energias de mi Gobiemo es la necesidad de crear
en un periodo muy breve aquelios instrumentos econo
micos que requiere Malta para no verse obligada en ningun
momenta en el porvenir a ofrecer bases militares a ninguna
Potencia extranjera por razones exclusivas de necesidad
economica.

82. AI mirar alrededor del mundo tambien observamos
varios focos de tirantez, algunos de los cuales son recientes
y otros de larga data, perc todos potencialmente explosivos.
EI Oriente Medio, el Asia sudoriental, el Paquistan Oriental,
el Africa meridional, Europa y el Mediternineo, s610 para
mencionar algufi;ls, son todas regiones en que por una raz6n
u otra los progresos en favor de la paz y la seguridad,
basados en el respeto mutuo, ya no deben demorarse. A
este respecto observamoG con agrado el movimiento posi
tivo hacia la disminuci6n de la tirantez en Europa reciente
mente. Felicitamos a las partes interesadas y deseamos una
nueva evoluci6n alentadora en esta region que tan de cerca
toea a nuestro pais.

~io, que hasta ahora han quedado marginados. Al mismo 85. Mi delegaci6n espera sinceramente que mediante la
tiempo resulta muy importante que el sistema monetario continuacion de los esfuerzos de todos 'os interesados
internacional sea reorganiza~o 10 antes posible, de fonna tal especiahnente de parte de las grandes Potencias, se abra I~
que responda a las necesldades de todos los paises del via para la aplicaci6n plena y final de la resoluci6n
mundo, no s610 de los pocos ricos. 242 (1967) del Consejo de Seguridad, que contiene todos

los ingredientes basicos para una soluci6n aceptable.
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98. Nos gustaria que el Mediterraneo fuera una zona de
paz, y aguardamos el dia en que esta perspectiva pueda
convertirse en reaUdad, cuando todas las fuerzas extranjeras
se hayan retirado en paz y Ia intervencion formea en la
zona se haya convertido en cosa del pasado. Si entre tanto

97. Mi Gobierno atribuye. la mayor importancia a esta
Organizacion. Defendemos sin reserva sus principios e
ideales. Acojo con agrado esta ocasion para reafirmar
solemnemente la adhesion total de Malta a la Carta de las
Naciones Unidas. En este espiritu, nos ad!lerimos a las
importantes declaraciones adoptadas el ano pasado: la
Declaracion sobre el fortalecimiento de la seguridad inter
nacional/resolucion 2734 (XXV)) y la Declaracion sobre
los principios de derecho internacional concemientes a las
relaciones de amistad y cooperacion entre los Estados de
conformidad con la Carta de las Naciones Unidas [l'esolu
cion 2625 (XXV)]. En su vinculacion con otros Estados,
Malta trata de poner en practica estos principios. Nuestra
politica consiste en fomentar relaciones amistosas y mutua
mente beneficas con todos, sin hostilidades hacia ninguno.
En la parte del mundo donde estamos situados, el Medite
l'r'aneo, gozamos de relaciones estrechas con nuestros
vecinos y tenemos el firme deseo de profundizarlas aun
mas.

96. El avance extraordinario de la tecnologia ha producido
una conciencia cada vez mayor sobre una serie de pro
blemas, todos los cuales requieren urgente atencion y
solucion. Uno de eUos afecta de cerca Ia modalidad de vida
de las poblaciones humanas del mundo. Me refiero al
problema de las personas de edad avanzada y a los ancianos,
asunto que esta asociado cada vez en mayor medida con la
poblacion rnundial que entra en esta definicion como
resultado del aumento de la esperanza de vida y los
progresos medicos, al igual que el problema urgente de
utilizar mas eficazmente la inmensa reserva de conoci
mientos humanos representada por este sector de la
humanidad y su integracion mas estrecha con el resto de Ia
sociedad. Mi delegacion se referira mas detenidamente a
este asunto en el momenta oportuno en que se trate en la
Comision.

94. Mi delegacion contribuy6 a que se presentara a esta
Asamblea el problema del espacio oceanico en todas sus
dimensiones. Mi Gobierno cree que todos los paises, cada
uno en su propia forma y dentro de sus posibilidades, deben
contribuir a la paz entre todos los pu~~los. Teniendo
presente este objetivo, el Gobierno de Malta sigue interesan
dose profunda y activamente en Ia labor que lleva a cabo Ia
Comision sobre la Utilizacion con Fines Pacificos de los
Fondos Marinos y Oceanicos fuera de los Limites de la
Jurisdiccion Nacional, en preparacion para una conferencia
sobre el Derecho del Mar, que esperamos se celebre en
1973.

93. Ciertamente, el movimiento hacia el desanne nuclear
no puede llevarse adelante con toda su pujanza sin la
participacion de todas las Potencias nucleares, Francia y la
Republica Popular de China inc1uidas. Mi delegacion acoge
cen satisfaccion la perspectiva de que, durante este perfodo
de sesiones de la Asamblea General, la Republica Popular de
China asuma cllugar que Ie corresponde en esta Organiza
cion. Esperamos que este acontecimiento historico acerque
a las Naciones Unidas a la realizacion de los objetivos de
univt\rsalidad.

92. Pero nuestras esperanzas para el porvenir se han fijado
en realizaciones mas tangibles. En especial aguardamos un
rapido acuerdo sobre un tratado de prohibicion de ensayos
y la conclusion de un tratado que prohiba las armas
quimicas. Ante todo, esperamos apasionadamente los resul
tados concretos de las conversaciones sobre la limitacion de
annas estrategicas entre los Estados Unidos y la Union
Sovietica que Heven al anunciado acuerdo sobre la limita
cion de armas estrateglcas defensivas y ofensivas. Esta
evolucion bien podria ser el prerrequisito necesario para
renovar esfuerzos hacia el objetivo de un desarme general y
completo. A este respecto, mi delegacion tomb nota con
interes de las iniciativas sovieticas para convocar a una
conferencia mundial de desarme /A/L.631] al igual que a
una conferencia de los cinco Estados que poseen annas
nucleaTes /vease A/8328].

90. Ellas tambien tienen derechos humanos inalienables, 95. SegUn los tenninos de la resolucion 2750 C (XXV),
de algunos de los cuales no pueden gozar en tanto persistan adoptada por la Asamblea General en diciembre pasado,
las situaciones actuales. Pero que el mundo garantice que se "los problemas del espacio oceanico esbin estrechameilte
defienda su derecho basico a la vida. Frente al hambre y a la vinculados entre sf y deben examinarse como un todo". Por
peste que amenazan a millones de refugiados, que no se diga 10 tanto, estimamos que, a menos que se creen los
que esta Organizacion pudo hallar tiempo para discutir instrumentos juridicos internacionales para el desarrollo
como mejorar las condiciones de vida en este planeta, perc ordenado del espacio oceanica en general, en un futuro
no para salvar la vida de estos pobres mfugiados. cercano renaceran los conflictos y los enfrentamientos en

esta vasta area de nuestro globe a medida que el progreso
tecnoI6gico haga mas variada e intensa la utilizacion de esta
zona. En un intento por resolver eficazmente los problemas
del espacio oceanica mediante un enfoque unificado y
general, la delegacion de Malta presento en el pedodo de
sesiones de verano de la Comision de los Fondos Marinos,
en Ginebra, un proyecto de tratado del espacio oceanica
como un documento de trabajo. para ser examinado /vease
A/8421, pag. 104]. En este documento se trata de esbozar
un marco juridico equitativo dentro del cual se protejan los
intereses vitales de la humanidad, y dentro del cual todos
los Estados puedan encontrar oportunidad cada vez mas
amplia para el uso benefice y pacifico del medio ambiente
marino.

91. Todos los afios durante este debate, los hombres de
Estado del mundo siguen expresando la esperanza de la
humanidad para un mejor orden mundial que el que se ha
conocido en el pasado, eliminando el espectro de la guerra y
afirmando que la paz y la seguridad estaran al alcance de
todos en un mundo sin armamentos. El progreso hacia el
desanne observado en los ultimos 25 anol1 ha sido lamenta
blemente modesto. Los varios tratados sobre "no anna
mentos" negociados en tiempos recientes se destacan en su
cruda reaUdad de los antecedentes de una esperanza mucho
mas brilUante y de un desanne real que a(1n aguaraa toda Ia
humanidad. Recibimos con agradoesto's tratados por el
valor que tienen, como acogeremos con shnpatia este ano el
proyecto de convencion que prohibe las annas biologicas
sobre el que hay acuerdo.
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mi pals sigue poniendo a disposici6n de otras Potencias sus haber escuchado a tantos oradores distinguidos y bien
servicios con prop6sitos de defensa, ello se debe precisa- informados, resulta mas facil formular opiniones precisas
mente a que estamos convencidos de que los servicios se sobre cuestiones cuyas complejidades y detalles, por su
utilizan exc1usivamente para 1'1 defensa y los fines de indole misma, no son del todo bien conocida~_ por algunos
seguridad, y nunca para actos ofensivos contra nadie. En de nosotros. Las desventajas, por otro Iado, son aun mas
ta1es condiciones, queremos asegurar que nuestras rela- evidentes en el sentido de que se corre el riesgo de repetir la
ciones con los palses vecinos no quedan afectadas de modo mayoria de las cosas que ya se han dicho, discutido,
adverso. Este usa de nuestros servicios esta destinado sobre expuesto y analizado. Al percatarme de esto, tratare de
todo a dar a nuestro pueblo ingresos suficientes durante un limitarme a las que considero son al;gunas de las cuestiones
perfodo en el cua1 son mayores nuestras necesidades en mas esenciales.
nuestro esfuerzo por construir una econom{a de paz.
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107. Pue de por si buen augurio e indicio promisorio el
que, pese a las frustraciones del pasado y al pesimismo que

104. Con ocasion del vigesimo quinto aniversario de las
Naciones Unidas, el ano pasado todos consideramos ade
cuado, al tiempo que celebrar ese hecho historico, evaluar
los fracasos y las realizaciones de las Naciones Unidas, y al
hacerlo reiteramos no solamente nuestro convencimiento de
la utilidad de la Organizacion y nuestra fe en sus principios,
sino tambien Ia determinaci6n de haccr, individual y
colectivamente, 10 que estuviera a nuestro alcance para que
las Naciones Unidas tengan exito en provecho de la
humanidad en su conjunto.

106. Lo que hicimos el afio pasado, con ocasion del
vigesimo quinto aniversario, fue comprometemos solemne
mente a proveer la curacion, que, si la queremos, esta a
nuestro alcance. EI ano pasado, C01110 10 hemos vcnido
haciendo ano tras ano, encomiamos las realizaciones de las
Naciones Unidas,1.ue no son en 10 absoluto insignificantes,
en 10 politico, economice-, tecnico, juridico, cultural,
cientifico y humanitario. Al hacer el balance de las
realizaciones y los fracasos, cualesquiera sean las diferencias
y las variaciones que se hayan observado en los amilisis
respectivos, la conclusion a que se llego por unanimidad fue
que quedaba mucho mas por hacer, y que en rigor las
Naciones Unidas pueden hacer mucho mas.

103. AI. unir mi voz a las de todos los oradores que me han
precedido para expresarle, senor Presidente, mis calidas
felicitaciones por su elecci6n para es~e alto cargo, coniio en
que no se considere que cumpl0 un "mera fonnalismo. Le
dirijo mis muy sinceros anhelos de exito pleno en la tarea
tan dificil y delicada que Ie queda por delante. Usted
preside un perfodo de sesiones de la Asamblea General que
tal vez resulte un jalon en la historia de las Naciones Unidas,
no solo por 10 que se refiere a los esfuerzos renovados por
promover su universalidad, sino tambien por la ~xpectati.va

razonable y justificada de que es posible que se tomen
algunas decisiones importantes y se logren progresos signi
ficativos para responder a la voluntad casi unanime, que tan
finnemente se expuso el ano pasado, de adoptar medidas
concretas para la promocion de los propositos y ellogro de
los objetivos de las Naciones Unidas.

lOS. Al hablar de los fracasos de las Naciones Unidas,
todos admitieron que son los Miembros quienes tienen la
culpa. Son los Miembros los que pueden hacer que las
Naciones Unidas logren exito. Son los Miembros quienes
deben demostrar el respeto por las Naciones Unidas que se
espera de ellos en virtud de su aceptacion de las obliga
ciones de la Carta. No es necesario volver a explayarse,
puesto que se 10 ha subrayado muchas veces y el remedio
no ha de lograrse con limitarse a repetir el diagnoctico.

101. AI iniciarse el segundo cuarto de siglo de existencia
de nuestra Organizaci6n, no podemos dejar de observar la
inmensidad de las tareas con que nos enfrentamos en las
esferas del desarme, el desarrollo economico, el colonia
Hsmo, el progreso social y el fortalecimiento de la paz y la
seguridad. Ademas, el progreso inexorable de la ciencia y la
tecnologia han hecho que 12 opini6n publica se percatara de
los peligros de la contaminacion ambiental, que podrian
amenazar toda Ia base de la continuacion de la vida en este
planeta. Solo un esfuerzo verdaderamente cooperativo por
parte de todas las naciones del mundo podria dar a la larga
soluciones adecuadas a todos esos problemas. Ha llegado el
momenta de olvidar nuestros desacuerdos - que la historia,
por cierto, juzgara superficiales - para emprender una
cooperaci6n activa, con la conviccion mutua de que, a
menos que asi 10 hagamos, el futuro de nuestro planeta
- este navio Tierra, como ha sido llamado - sera realmente
triste.

102. Sr. KYPRIANOU (Chipre) (interpretacion del in·
gles): Ser uno de los ultimos oradores en el debate general
que esta a punto de terminar entrana tanto ventajas como
desventajas. Las ventajas residen en el hecho de que, tras

100. En pleno reconocimiento de este derecho, tengo el
agrado de manifestar que las perspectivas de relaciones aun
mas estrechas con nuestros amigos y vecinos han aumen
tado. Mi de1egacion atribuye especial importancia a las
excelentes relaciones que mantiene Malta con sus dos
vecinos inmediatos a! norte y al sur - !taHa y Libia -, y
hemos notad~) con aprecio las amables palabras pronun
ciadas el otro 1ia en esta tribuna acerca de mi pais por el
Ministro de Relaciones Exteriores de Italia [1954a. sesion}.
Reciprocamos plenamente esos sentimientos.

99. Malta no posee recursos naturales, pero su situaci6n
geognifica excelente se presta de manera admirable a un
programa concertado dirigido a atraer conferencias y
convenciones internaciona1es dentro del contexto de nues
tra industria turistica en desarrollo. Mi Gobiemo ha
expresado el deseo de recibir un numero mayor de estas
convenciOnetl y conferencias, particularmente aquellas que
tienen un canicter realmente internacional; y de conformi·
dad con la polftica declarada de Malta, de cambiar su
imagen de antigua base militar .por la de un centro de paz y
cooperacion internaciona1, acogeriamos la oportunidad de
p!.~star mayores servicios de esta naturaleza, incluyendo
instalaciones pennanentes. Entre tanto, y hasta el momentiJ
en que podamos desarrollar nuestra economia, nuestra
posicion estrategica constituye la mayor semejanza a un
recurso natural, y tenemos el derecho y el deber de emplear
ese recurso que nos da Dios para mayor beneficio de
nuestro pueblo. Nadie puede negarnos ese derecho.
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112. Como ya se ha expresado, ia reuni6n de este 000 tal
vez sea hist6rica. Usted, senor Presidente, debera orientar a
la Asamblea en sus deliberaciones de muchos problemas
vitales, pues debera darse a1 mundo pruebas de que 10 que
manifestaron el ano pasado en este recinto los dirigentes del
mundo no fuelon simplemente promesas vanas que no se
querian cumplir, sino que reflejaban nuestra disposici6n y
determinaci6n de actuar.

113. Una vez mas nos inspirani este ano la sabiduria, la
extraordinal"ia personalidad y la experiencia del Secretario
General, U Thant, para quien no bastan las palabras de
encomio. Es \.'n hombre que se ha consagrado a la causa de
las Naciones ('nidas; que durante diez largos atlos ha sido el
servidor fiel de la humanidad, con una fe en las Naciones
Unidas que jamas ha vacilado, pese a las muchas adversi
dades. En'su labor y en sus hechos ha demostrado que no
debe considerarse el idealismo y la adhesi6n a los principios
como algo di!jtinto 0 contrario a la tan mentada necet-.~dad

de criterio realista. U Thant ha demostrado que, para ser
realista en el enfoque de los distintos problemas, no puede
uno apartarse de principios y normas morales. La vision y la
prevision nos conven~:';'r8il de esa verdad. Se!ia, por cierto,
un golpe duro para IllS Naciones Unidas que U Thant
abandonara su cargo, como 10 ha anunciado. Nadie puede
impugnar su derecho a renunciar tras un lapse tan pro
longado y arduo, aunque feliz, de servicios. Durante diez
anas ha soportado una enorme carga de responsabilidades,
10 que Ie hizo acreedor al respeto y la admiracion
universales. Ai rendir homenaje al Secretario General,
dejariamos de cumplir con nuestro deber con las Naciones
Unidas si no Ie pidieramos, una vez mas, que reconsidere su
decision y prosiga con su misi6n. Seguiremos aprovechando
su experiencia y su consejo en el tiempo que Ie resta, pero
queremos'mantener la esperanza de que aceptara la peticion
de permanecer en su cargo. Y en este sentido apoyo
plenamente las observaciones y la declaracion que esta
manana hizo el Ministro de Relaciones Exteriores de
Hungria [19640. sesi6n].

Unidas como un foro en el que podamos plantear nuestras
reclamaciones, ni como un lugar en el que podamos
libremente difundir nuestra propaganda, ni tampoco como
un escenario en el que disputemos y argumentemos con
miras a ga:nar puntos para consumo interno, sino que
debemos co:asiderar a la Organizacion como un lugar en el
que deben disiparse las discrepancias, resoiverse problemas,
impedir crisis y eliminar conflictos sobre la base y de
conforrnidad con ]as normas aceptadas del comportamiento
internacional y con los principios de la Carta, que en teoria
nadie ha impugnado jam.~s en esta Organizaci6n. Debe
destacarse que a menudo el prvp6sito verdadero y basico de
las Naciones Unidas se socava porque sus Miembros - por
10 menos algunos de eUos - no son bastante honestos 0
valerosos como para aceptar en la pnictica esos principios y
criterios. A partir de este momenta debemos proteger mas
escrupulosamente el honor de las Naciones Unidas. De otro
modo, han de disminuir las realizaciones y se incrementaran
los fracasos en detrimento de la humanidad. Vivimos en un
mundo que tiene muchas e imperiosas necesidades, las que
debe satisfacer sin demora la comunidad internacional
obrando en armonia. Por sobre todo esta la abrumadora
necesidad de lIenar los prerrequisitos basicos de la paz y la
felicidad duraderas: la igualdad, la libertad y la justicia
universales.

110" Debemos escoger entre la anarquia intemacional y el
imperio del derecho internacional, y son las Naciones
Unidas las que proporcionan la serie basica y elemental de
normas de conducta y comportamiento internacional.
Encomiar de labios para afuera los principios de la Carta y
la autoridad de las Naciones Unidas es algo que ya se ha
tolerado demasiado en el pasado y que no debiera tolerarse
mas. Si se quiere que las Naciones Unidas sean nuestro
organa colectivo eficaz de paz y seguridad en el mundo
- como se pens6 originariamente y como 2S anos despues
hemos vuelto a confirmar -, todos d~bemos comportarnos
de modo consecuente y obrar siempre de conformidad con
sus normas y principios, no permitiendo desviaciones ni
violaciones, cualquiera sea la justificacion y la razon que se
aduzca.
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109. Estas conclusiones y este compromiso se repitieron
una vez mas este ario, que es el primer periodo en que nos
reunimos tras la solemne consagracion del ano pasado. Por
10 tanto, es nue;)tro deber no solo seguir adelante sino
avanzar en forma correcta y a un ritmo mayor y mas
rapido. Pero tambien la responsabilidad reside solo y
decididamente en los Miembros; estos deben acatar, en
forma estricta e invariable, las normas, y no meramente
invocarlas cuando convenga a sus intereses, poniendo en
ridiculo a las Naciones Unidas y a sus nobles tareas cuando
las nonnas no les permiten los intereses propios egoistas.
Tampoco han de servir a la causa de las Naciones Unidas
cuando vienen a esta tribuna llenos de elogios para la
Organizacion pera fuera de ella la califican de "casa de
ilusiones" 0, con hechos 0 palabras, expresan de algun
modo su falta de respeto por las Naciones Unidas mos
trando de este modo su inconsecuencia. No debe perroi
tirseles que impunemente quehranten las normas y se jacten
de ser infieles a sus compromisos.,

108. EI hecho de que todos aceptaramos que los fracasos
de las Naciones Unidas y sus defectos se deben exclusiva
mente a la culpa de aus Miembros; el hecho de que todos
hayamos reconocido y elogiado las realizaciones de las
Naciones Unidas, por limitadas que sean; el hecho de que
nos hayamos comprometido una vez mas a adherir a las
Naciones TJnidas y a sus principios, y el hecho de que desde
este mismo recinto se haya enviado al mundo un mensaje en
que se Ie pide que preserve su fe en las Naciones Unidas y
continue abrigando esperanzas en su exito definitivo,
equivalen a un compromiso renovado y mas firme de hacer
genuina y razonablemente todo 10 que este a nuestro
alcance para cumplir con fidelidad nuestras obligaciones y
promover los propositos de las Naciones Unidas.

durante los ultimos anos ha prevalecido sobre la capacidad
de las Naciones Unidas para abordar de modo satisfactorio
y eficaz varios problemas graves, la importancia y la
autoridad de las Naciones Unidas hayan ~ido reconocidas y
aceptadas en general. Este fue, en rigor, el mensaje que
desde este recinto se transmitio al mundo el ano pasado.

I
I
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i i 111. Sin olvidar la experiencia, de la que se han derivado y
Ii aun pueden derivarse muchas lecciones que deben influir en
Ii gran medida en nuestras actitudes futuras, debemos em-
i I pefiarnos en 10 que todos los anos estimamos ser necesidad:
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119. Con independencia de los temas concretos que
figuran en nuestro pmgrama, hay otras cuestiones graves e
importantes que, debido precisamente a su gravedad, han
sido objeto de especial atencion en el debate general. No es
la primera vez que ",imos hablar de la situacion en el Asia
sudoriental. Esperamos que sea la ultima. Pese al hecho de
que las conversaciones de Paris no han prosperado, y pese
tambien a que la guerra sigue haciendo estragos, con toda la
secuela de indecibles sufrimientos y sacrificio de vJdas
humanas; a pesar de que la situaci6n continua practica
mente la misma, existe la firme sensacion de que las partes
en el contlicto han llegado a la conclusi6n de que debe
hallarse el camino para abandonar el campo de batalla. En
este caso, como en casi todos los demas, el contlicto no
puede resolverse por medio de la guerra. En este caso
tambien, al igual que en el del Oriente Medio, existen las
bases para un arreglo pacifico, a saber, los Acuerdos de
Ginebra de 1954.

puede persistir indefinidamente. Los acuerdos parciales
podrian ser utiles si dieran por resultado mejorar laG
perspectivas del acuerdo general, si se conciertan con miras
a. un arreglo global y no en su reemplazo. Debe
garantizarse y asegurarse Ia paz, a cUYG efecto estan
estipuladas las directrices basicas en la resolucion del
Consejo de Seguridad 'de noviembre de 1967, que nosotros
apoyamos plenamente. Las partes en el contlicto deben
hacer cuanto este a su alcance para dar nuevo impulso a la
mision del Embajador Jarring.

115. El reconocimiento y aceptacion de esa realidad es
algo muy significativo. Ese acontecimiento provocara, sin
duda, un cambio enorme dentro de las Naciones Umdas.
Consideramos que en base a esta circunstancia, junto con
nuevas medidas y acontecimientos importantes que se estan
produciendo hoy en el mundo, surgiran mayores oportuni
dades para un mejor entendimiento y una mejora en las
relaciones internacionales, 10 que permitira a su vez una
solucion mas rapida de muchos problemas. Creemos que
redundaria en interes de las Naciones Unidas el que esta
cuestion quede resuelta este ano.

12

114. Es probable que en los proximos meses se produzcan
distintos acontecimientos. Muchos son los temas qlie
figuran en el programa de la Asamblea, todos ellos
importantes, pero algunos seguramente mcrecenin especiid
atencion en e~te periodo de sesiones. Entre tales temas
figura el asunto de la representacion de China, cuestion que
hasta hace poco tiempo se consideraba perenne y que ahora
parece acercarse a su solucion. Habra un debate extenso
muy pronto, por 10 cual juzgo innecesario explayarme a
estas alturas sobre el problema. Sin embargo: quiero
manifestar que la decision que permita a 1a Republica
Popular de China ocupar el lugar qu~ en justicia Ie
corresponde en las Naciones Unidas, tanto en ia Asamblea,
como Estado Miembro, como en el Consejo de Seguddad,
en calidad dJ miembro permanente - decision que, debido
a circunstancias bien conocidas, se ha demorado ya tanto
tiempo -, sera el mayor impulso a nuestro proposito de
universalidad de las Naciones Unidas.

"

, I

116. Entre los demas temas que tenemos, hay uno de
importancia fundamental y que sigue presentando una
amenaza en potencia para la paz: la situacion en el Oriente
Medio. Han transcurrido mas de cuatro aDos desde que
hubo la ultima guerra en aquella region. Casi cuatro aDos
han transcurrido tambien desde que el Consejo de Seguri
dad, en su resolucion 242 (1967), echo los cimientos de un
arreglo pacifico y total del problema del Oriente Medio. Las
diversas gestiones que desde entonces han venido hacien
dose no han dado resultado, salvo el acuerdo de cesaci6n
del fuego, cuya importancia no cabe ignorar. Sin embargo,
el problema sigue sin resolverse y los peligros continuan
existiendo.

117. Aunque se habla de la posibilidad de acuerdo parcial
para permitir la reapertura del Canal de Suez; aunque estan
a punto de emprenderse otras iniciativas, tales como la de la
Organizacion de la Unidad Africana, y aunque se alientan
\:speranzas, debido acaso a recientes sucesos, de que se
reactive la mision del Embajador Jarring, todavia no se
entreve un acuerdo global. Los pueblos de aquella zona
siguen viviendo en un estado de agonia e inquietud por su
futuro. Las grandes Potencias siguen hondamente compro
metidas.

118. Cualquier nueva demora en abordar los problemas
basicos puede llevar facilmente a una nueva explosion de
consecuencias imprevisibles. A menos que se resuelvan las
cuestiones basicas, no se eliminara el peligro y la amenaza
que para la paz y la seguridad intemacionales entrafta la
situacion. No puede hacerse caso omiso de las resoluciones
de las Naciones Unidas; la adquisicion de territorios como
resultado de la guerra, por el simple transcurso del tiej~i~O,

es inadmisible; el drama de tantos millares de refugiados 110

120.. Las guerras, aparte de su inadmisibilidad como
solucion de problemas, no pueden, por regIa general, servir
en el mundo de hoy, cualquiera sea su resultado. CU~"1to

antes se comprenda que Ia violencia y Ia opresi6n no
pueden reemplazar a la conciliacion y las normas de justicia,
mejor sera, tanto para el debil como para el fuerte. Esto
deben tenerlo especialmente en cuenta quienes por causa de
su actuacion 0 su politica provocan nuevas guerras y nuevos
contlictos. La tarea de las Naciones Unidas no consiste
unicarnente en tratar de contener y remediar situaciones
resuitantes del pasado y que siguen eXistiendo, 0 en detener
las guerras, sino tambien en prevenirlas e impedir conflictos.
Para ello, a las Naciones Unidas y a todos nosotros nos

.incumbe el deber de eliminar todas las causas posibles de
conflicto y de guerra, asi como pedir, instar y exhortar a
cuantos tienen alguna responsabilidad en cada caso especial
a que escuchen la voz de la razon, reconsideren sus
actitudes y comprendan a que situacione::: pueden cl)nducir
al mundo con actitudes equivocadas.

121. A este respecto, quiero observar que seria totalmente
falto de realismo el que las autoridades de Sudafrica y
Rhodesia piensen que pueden persistir sin consecuenc~as

graves en sus politicas de apartheid y discriminaci6n racial.
Tambien tendria consecuencias graves el negar la libre
determinacion a las mayorias de esos y otros territorios si se
niega la libertad a Namibia y si no se eliminan los vestigios
del colonialismo en Africa y en todas partes, asi como si
continuan violandose y negandose los derechos humanos en
distintas partes del rrundo. Nuevas fuentes de conflictos
cada vez mas amplios surgiran mas pronto 0 mas tarde y
seria tambien falta de realismo creer que tales situaciones
podran perpetuarse sin grave arnenaza a la paz y seguridad
internacionales.

f! : .,.
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122. Es deber de las Naciones Unidas remediar esas
situaciones. Cierto es que en materia de descolonizacion las
Naciones Unidas han logrado mucho, proro el proceso debe
completarse, pues no se trata s6lo de hacer justicia a los
pueblos de esos territorios para que gocen de condiciones
de libertad y digniclad humana, sino que tambien es
imperativo eliminar todas las causas de conflicto. No es que
los conflictos relacionados con dichas situaciones no existan
ya, pues sf existen, sino que tales conflictos se amplianin y
ahondanin con el transcurso del tiempo y resultani mucho
mas dificil resolverlos. l,Estamos dispuestos a tomar este
ailo una medida mas positiva encaminada a la aplicacion de
nuestras resoluciones?

123. Un nuevo problema que no figura entre los ternas de
nuestro prograrna es la situacion que se ha producido en el
Paquisbin Oriental. Se trata de una situacion en la que no
podemos cerrar los ojos 0 pretender que no nos damos
cuenta de los peligros que encierra. Las consecuencias de la
situacion del Paquistan Oriental y los millones de refugiados
que han huido a la India pueden calificame de problema
humanitario, pero los problemas humanita:rios tienen nor
malmente sus rakes en situaciones politicas. El Secretario
General ha hecho hincapie adecua,darnente en este pro
blema, y ha tornado iniciativas encomiables. Pero ha de
hacerse algo mas. Nadie desea imniscuirse en los asuntos
internos de un Estado independiente, Miembro de las
Naciones Unidas, pero el aspecto humanitario del asunto ha
adquirido tales dhnensiones que la comunidad internacional
habra de desemp,enar un papel mas activo y, al hacerlo, no
podra dejar de pensar en las verdaderas causas del problema.
Vearnos tarnbien este problema desde el mismo punto de
vista que hemos aplicado a todos los demas. l,Es 0 no
posible que esta situacion pueda llevar a un conflicto de
repercusiones mas amplias si no se frena y corrige rapida
mente?

124. Seria tan dificil como redundante citar todos los
problemas que componen la situacion internacional actual,
pero, para contrarrestrar el pesimismo que prevalece con
respecto a algunos de los problemas a que he aludido, creo
que cabe observar la notable mejora que se ha producido en
Europa en los ultimos dos anos. Si bien los acontecimientos
europeos no se deben directamente a la actividad de Jas
Naciones Unidas, los resultados obtenidos, e! alivio de la
tirantez entre el este y el oeste y las condiciones propicias
cl'eadas prometen esta vez un verdadero apaciguamiento
que todos espeIamos continue, por 10 que no pueden dejar
de tener interes para las Naciones Unidas. Despues de todo,
el principal objetivo de las Naciones Unidas es la paz y la
seguridad internacionales, y asi tiene gran importancia 10
conseguido en Europa. El Acuerdo cuadripartito sobre
Berlin, firmado en BerUn el 3 de septiembre de 1971, el
tratado firmado anteriormente entre la Union Sovietica y la
Republica Federal de Alemania, y todos los demas aconteci
mientos justifican grandes esperanzas, hasta el punto de que
ahora pueda considerarse casi un hecho la celebracion de
una conferencia europea sobre seguridad y cooperacion,
conforme 10 describio y analiz',) tan acertadamente el
Ministro de Relaciones Exteriores de Francia en los
primeros dlas de este debate general {1942a. sesi6n,
parr. 51J. El significado de esa conferencia no se limitani a
Europa ni a los paises que se espera que participen. Cuanto
mas mejore la situacion de Europa, mas facil sera la tarea de
las Naciones Unidas para lograr su principal objetivo.

125. Los grandes y fapidos cambios que se estan produ
ciendo en el dominio economico, la accion necesaria no
solo para reajustar las relaciones economicas y los sistemas
comerciales, sino tambien para acelerar urgentemente el
desarrollo de los paises menos avanzados y, pol' ende, la
necesidad de una mayor planificacion por parte de los
organismos apropiados de las Naciones Unidas requieren
asimismo especial atencion este ano, al igual que muchos
otros asuntos y problemas. Las cuestiones l'elativas al
Segundo Decenio de las Naciones Unidas para el Desarrollo,
al desarme y a la aplicacion de la Dec1aracion sobre el
fortalecimiento de la seguridad internacional {resoluci6n
2734 (XXV)} tambien revisten especial importancia y
merecen la debida atencion.

126. De cuanto se ha dicho en este debate que esta a
punto de conc1uir se desprende claramente que todos
sentimos la necesidad de realizar un nuevo y decisiVe
esfuerzo para fomentar I()s principios fUlldamentaler~ de las
Naciones Unidas, completar el proceso de descolonizacion
que la Organizacion ha emprendido con exito, suprimir los
ultimos vestigios del colonialismo y terminar con la
ocupacion extranjera y la discriminacion racial. Tambien
hemos subrayado la necesidad de dar a las Naciones Unidas
mayor autoridad ~n la eliminaci6n de todas las causas de
conflicto y de guerra, con inclusion de la pobreza, la
esclavitud, la falta de respeto de los derechos humanos, la
injerencia en la soberania e independencia de los Estados, el
expansionismo y la diplomacia de cafioneras. Esos son
algunos de los objetivos que nos hemos fijado en un
l'enovado esfuerzo por actual' con mayor vigor en las
Naciones Unidas, y por medio de elIas, en el comienzo de
un nuevo capitulo de su historia al !ermino de un cuarto de
siglo de vida relativamente positivo.

127. Con su permiso, pennitaseme aludir, antes de finali*
zar, a la situacion de ChilJre. Durante los tres u:\timos aDos
hemos tenido un perfodo de intranquila calma. Hemes
hecho cuanto humos podido por preservar la paz. Pero seria
totalmente erroneo p'ensar que debemos habituarnos a vivir
con este problema. Los problemas hay que resolverlos. Pese
a su aparente complejidad - como ya he tenido ocasion de
explicarlo y analizarlo a menudo en esta Asarnblea y en el
Consejo de Seguridad -, el problema de Chipre podria
resolverse facilmente si se abordara ~on un criterio objetivo
y si se respetaran y aplicaran estrictamente las normas
enunciadas por las Naciones Unidas en sus resoluciones y
los principios contenidos en su Carta. Estos han side
siempre los criterios que nos han guiado. Esa ha sido
siempre nuestra politica, y seguira siendolo hasta que se
encuentre una solucion definitiva. Estoy convencido de que
todos convendnin en esta Asamblea en que la fuerza no
puede resolver este problema, ni ningun otro, y deseo
reiterar firmemente que queremos un~~ solucion pacifica.
Pero, por otro lado, no podemos aceptar deseos ajenos ni
limitaciones de nuestra soberania 0 de nuestra indepen
dencia, ni nada que pueda conducir a nuestra pequena isla a
la division, a la particion 0 a algo contrario a los deseos de
la gran mayoria de la poblacion, apegada firmemente a los
principios de la democracia y de la Carta. Las conversa*
ciones locales que se han venido celebrando durante tres
aDos no han producido desgraciadamente resultado alguno
y :le encuentl'an actualmente en un punto muerto. l,De
quien es la culpa? Esto pronto se sabra, pero desde luego
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no de quienes desean preservar y garantizar la unidad del
Estado.

128. Nuestra politica puede resumirse asf: en primer lugar,
queremos preservar la paz. Estc es el objetivo mas inme
diato. En segundo lugar~ queremos mejorar todavia mas la
situacion interna~ por pensar que asi se contribuiria a crear
mejores condiciones internas.

El Sr. Malik (Indonesia) vuelve a ocupar la Presidencia.

129. En tercer termino, queremos lograr una solucion
dentro del marco de las Naciones Unidas y de confonnidad
con las resoluciones de la Asamblea General y del Consejo
de Seguridad. Cualquier nueva iniciativa 0 procedimiento
debeni emanar y estar dentro del marco de las Naciones
Unidas, y confonne a sus resoluciones.

130. Finalmente, queremos una solucion sobre la base de
un Estado unitario, plenamente soberan.o e independiente.
Cualauier clase de arreglo de divisio,n es completamente
inac~!'table. En el momenta apropiado explicaremos con
mas detalles nuestra nocion de unidad asi como la ftlosofia
de la division, ala cual nos negamos a adherir.

131. Seguiremos luchando por la solucion pacifica que
garantice a todos los ciudadanos de Chipre, con prescin
dencia de origen etnico 0 religion, la felicidad, prosperidad
e igualdad. Afinno que sabemos como lograr esto mejor que
otros fuera del pais. Si bien Chipre es un Estado muy
pequeno, es Miembro :gualitario y pleno de las Naciones
Unidas. Es un Estado como los otros, facultado para
disfrutar los mismos derechos, privilegios y oportunidades,
dispuesto " cumplir las obligaciones de la Carta y las
resoluciones que todos los Estados esbin obligados a
respetar y acatar. A pesar de nuestro proposito, y pese ala
simplicidad del problema que hemos explicado detaIlada
mente tanto en el Consejo de Seguridad como en Ia
AsambJea General, y que no tenemos inconveniente en
repetii" si es necesario, todavia no hemos logrado una
solucion dentro de los lineamientos esbozados, pero esta
mos dispuestos a continuar con nuestros es[uerzos.

132. Confio que en este esfuerzo seguini acompanandonos
la asistencia de las Naciones Unidas, en las que hemos
puesto nuestra fe y esperanza desde un comienzo. Con
fiamos en que las Naciones Unidas y sus organos compe..
tentes no escatimanin esfuerzos para ayudar y proteger a
uno de los mas pequenos pero, al mismo tiempo, uno de los
mas fieles Miembros de esta Organizacion.

133. A modo de conclusion deseo, en nombre de Chipre,
reiterar nuestra fe en las Naciones Unidas y dejar constan
cia, una vez mas, de nuestra disposicion para desempenar,
dentro de nuestras limitadas posibilidades, el papel que nos
corresponde en el empeno comun por fortalecer a las
Naciones Unidas, cuyos elevados y nobles propositos
seguiremos sirviendo con total devocion.

134. Sr. RAMPHUL (Mauricio) (interpretacion del ingles):
Senor Presidente, hablando en nombre de Sir Seewoosagur
Ramgoolam, Primer Ministro de Mauricio, quisiera uninne a
las otras delegaciones para felicitarlo por su eleccion para
presidir el vigesimo sexto perfodo de sesiones de la
Asamblea General. Su eleccion para este distinguido cargo

es un homenaje a sus cualidades de hombre de Estado y un
reconocimiento apropiado de la util contribucion de su pais
al fomento de la paz y la comprension internacionales.
Confio en que su amplia experiencia en la esfera de los
asuntos internacionales beneficiani inmensamente la labor
del actual periodo de sesiones. TambitSn quisiera asociarme
al tributo rendido en esta Asamblea a mi distinguido colega
y amigo, el seftor EJvard Hambro, de Noruega, quien
presidiera con tanta competencia el historico vigesimo
quinto periodo de sesiones de la Asamblea General.

135. En nombrc de mi jefe de Gobierno y en el mio
propio deseo expresar ahora mis felicitaciones mas sinceras
al Secretario General U Thant, quien cQmpleta este ano su
segundo mandato. Los abnegados servicios del Secretario
General durante los diez ultimos afios tendentes al cumpli
miento de los elevados ideales de la Carta de las Naciones
Unidas, Ie han granjeado no s610 el profundo aprecio, sino
la admiracion de todos aquellos que se preocupan por el
mantenimiento de la paz internacional y el mejoramiento
de las condiciones de vida que nos rodean. Es por ello que
lamentamos mucho la decision del Secretario General de no
aceptar un tercer mandato. Sin embargo, no cabe la menor
duda de que UThant sera recordado por las generaciones
futura~ como una de las personalidades sobresalientes de
nuestra epoca, que ha dejado una huella duradera en
nuestros esfuerzos por lograr un mundo mejor d~ntro del
verdadero espiritu de la Carta de las Naciones Unidas.

136. Uno de los objetivos principales de los fundadores de
las Naciones Unidas fue que esta Organizaci6n mundial
sirviera como un centro para armonizar los actos de los
Estados Miembros en la busqueda de objetivos comunes, la
paz, la prosperidad y el desarrollo social. La buena voluntad
y la cooperacion de muchos de los Estados Miembros
representados aqui han permitido a las Naciones Unidas dar
algunos pasos positivos hacia el logro de los objetivos cuya
obtencion se fij6 hace veinte anos esta Organizaci6n.

137. La Organizaci6n puede enorgullecerse de haber evi
tado graves crisis que amenazaron la paz in ternacional en
varias oportunidades, y tambien de haber contribuido a
devolver la libertad a millones de personas condenadas
durante anos a la explotacion colonial, pero aun no se han
cumplido las esperanzas y las aspiraciones de miIlones de

. nuestros hermanos.

138. En divp.rsas regiones del mundo, 1:1 libertad y la paz
no han sido sino espejismos distantes para generaciones de
personas nacidas en nuestro siglo. En Viet-Nam se pierden
diariamente cientos de vidas preciosas. EI Oriente Medio
desde hace afios continua siendo el teatro de la lucha
annada 0 la tension. En los territorios africanos que aun
siguen bajo la dominaeion colonial, se niega la libertad a
gran parte de la poblacion local. Luego tenemos la cuestion
de millones de refugiados en todo el mundo, y faltan las
palabras para describir su suerte. E:itas son varias tragedias
humanas que ponen en peligro la seguridad internacional y
alejan la posibilidad de la paz mundial, mancillando la
conciencia de la humanidad.

139. En Maudcio hemos acogido con agrado la actitud de
los Estados Unidos para nonnalizar sus relaciones con la
Republica Popular de China, a la que quisieramos ver
ocupando su legltimo lugar en esta Asanlblea, sin por ello
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privar a Taiwan del asiento que Ie corresponde entre
nosotros.

140. En cuanto al problema del Oriente Medio, mi pals
continua creyendo que la resolucion 242 (1967) del Con
sejo de Seguridad sigue ofreciendo una base adecuada para
negociar una solucion honorable entre la Republica Arabe
de Egipto e Israel. Apreciamos asimismo los esfuerzos
diplomaticos emprendidos por algunos Estados y, reciente
mente, por la Organizacion de la Unidad Africana, para
descubrir nuevas posibilidades de solucion del problema.
Espero que estJlS iniciativas conduzcan, por 10 menos, a una
solucion parcial a la que seguira una solucion justa y
duradera teniendo en cuenta el espiritu de la referida
resolucion del Consejo de Seguridad. Las Naciones Unidas,
por intermedio de su Comision para los refugiados, debe
redoblar a corto plazo sus esfuerzos para ayudar a los paises
que Henen que acoger a los refugiados y, a largo plazo pero
con urgencia, hallar soluciones politicas padficas a los
problemas de esta parte desheredada de la humanidad.

141. Este es el ano que el mundo entero celebra como
Afto Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacion Racial. Es inconcebible que en una era de
tanto progreso cient(fico y tecnologico la mente humana
siga tolerando prejuicios tan antiguos como la superioridad
racial. Pero 10 peor son las formas institucionalizadas de
racismo, como la poHtica del apartheid de Sudafrica.
Mauricio es un pais multirraci?l en el que desde hace mucho
coexisten en armoma personas de distintos origenes etnicos
de Asia, Europa y Africa. Por 10 tanto, condenamos
inequivocamente el apartheid y todas las demas fonnas de
intolerancia racial y religiosa dondequiera que se practi
quen, en flagrante violacion de la Declaracion Universal de
los Derechos Humanos.

142. Mi Gobierno ha apoyado las cUversas re~oluciones de
las Naciones Unidas relativas al Territorio de Namibia.
Hemos recibido con agrado la reciente opinion consultiva
de la Corte Internacional de Justicia4 y apoyaremos todas
las recomendaciones que pueda hacer la Asamblea General
con relacion a la apticacion del fa110 de la Corte.

143. El mantenimiento de la paz y la seguridad interna
cionales constituye una de las principales responsabilidades
de las Naciones Unidas. Mauricio considera que la aproba
cion por la Asamblea General el a110 pasado de la
Declaracion sobre el fortalecimiento de la seguridad interna
cional [resolud6n 2734 (XXV)) es un paso importante
hacia el cumplimiento de uno de los principales objetivos de
la Carta de las Naciones Unitias. Seguiremos apoyando
todas las medidas positivas que adopten las Naciones Unidas
en la esfera de la seguridad internacional.

144. Mi Gobierno apoya firmemente los esfuerzos de las
Naciones Unidas para fomental' el desarrollo progresivo del
derecho internacional del mar. Acogemos con satisfaccion
el establecimiento de la Comision sobre la Utilizacion con
Fines Pacificos de los Fondos Marinos y Oceanicos fuera de
los Limites de la Jurisdiccion Nacional para fijar los

4 Vease Legal Lonsequences for States of the Continued Presence
of South Africa in Namibia (South West Africa) notwithstanding
Security Council Resolution 276 (1970), Advisory Opinion, le./.
Reports 1971, pag. 16.

principios juridicos y las normas que promovenin la
cooperacion internacional en la. exploracion y utilizacion de
los fondos marinos y oceanicos, y para asegurar la explota
cion de sus recursos e~ beneficio de la humanidad. Estas
areas del mar son el patrimonio comtin de la humanidad y
sus recursos no deben redundar en provecho exc1usivo de
los paises tecnologicamente mas avanzados.

145. De acuerdo con el Articulo S5 de la C!:\rta de las
Naciones Unidas, las condiciones de estabilidad y bienestar
son necesarias para las relaciones pacificas y amistosas entre
las Naciones. Los problemas de la estabilidad y el bienestar
son la preocupacion principal de los paises en desarrollo.
Frente a modalidades mercantiles desfavorables, creciente
poblacion y falta de recursos financieros, nos resulta a
menudo extremadamente dificil compensar los efectos
adversos del subdesarrollo economico con un ritmo sufi
cientemente rapido para hacer frente a las exigencias de una
poblacion que pide con voz cada vez mas clara mayores
oportunidades de empleo y mejor nivel de vid?. Esto se
aplica tal vez especialmente a un pais muy pequeno y de
excesiva densidad demografica como Mauricio.

146, Con su autorizacion, senor Presidente, quisiera de
tenerme un momento y referirme brevemente a los esfuer
zos que esta haciendo mi Gobiemo para fomentar el
desarrollo economico y describir algunos de los problemas
con los que tropezamos. Nos enfrentamos actualmente COll

un gravisimo problema de desempleo, que ha sido la
consecuencia logica de una economia agricola que se basa
esencialmente en un monocultivo, en un pais con limitados
recursos de tierra. Se han realizado recientemente varios
estudios econornicos en Mauricio y el consenso genelal es
que la industrializacion debe ocupar un lugar ptioritario en
nuestros planes para cualquier desarrollo futuro.

147. Por 10 tanto, hemos emprendido un plan encaminado
a establ~cer varias industrias comenzando por las de
sustitucion de importaciones. Se estan creando varias
industrias en virtud de nuestro sistema de zonas de
elaboracion de prodilctos, orientadas hacia la exportacion.
Como muchas de elIas requieren abundante mana de obra,
creemos que hemos tornado el buen camino hacia la
solucion de la urgente necesidad de promover empleos
masivos. Hem.os adoptado varias medidas de fomento de la
exportacion con la colaboracion de empresas y abastece~

dores extranjeros, a los que hemos otorgado incentivos.

148. EI exito de este esfuerzo consciente para resolver el
grave problema del desempleo depende de diversos factores
externos sobre los que desgraciadamente Mauricio tiene
poco 0 ningun control. Me refiero , en especial, a las
politicas comerciales que adoptan los paises desarrollados
para proteger sus intereses economicos. Estas medidas
obstaculizan seriamente el progreso economico de los paises
en desarroHo, alguno de los cuales, como nosotros mismos,
solo recientemente han emprendido programas para pro
mover las exportaciones y cuyo exito puede ser vital para su
sobrevivencia economica. La adopcion de estas medidas
resta efectividad a las concesiones anteriormente ofrecidas
bajo el sistema generalizado de preferencias y anula el
apoyo prometido de los principios de ayuda at comercio de
los paises en desarrollo, tal como 10 representan las
actividades de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre
Comercio y Desarrollo.
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160. Finalmente, los contactos establecidos entre los
Estados Unidos de America y 1a Republica Popular de
China, al anunciar el fin de la politica de aislamiento de
Pekin practicada por Washington desde hace mas de veinte
ailos, abren, por cierto, nuevas y promisorias perspectivas
para el arreglo de los problemas que afectan la paz en Asia y
en el Pacifico.

158. Por supuesto, nos congratulamos,junto con todas las
delegaciones que nos precedieron en esta tribuna, al vel' que
las relaciones entre las Superpotencias esten caracterizadas
por el dicilogo pacifico que, si bien durante mucho tiempo
no tuvo resultados, parece que hoy produr;c sus primeros
frutos, especialmente en el desarme. Lo efectuado en este
sector esta ciertamente pOl' debajo de nuestras esperanzas,
pero 10 acogemos como el comienzo de una situacion que
tal vez conduzca a una actividad mas eficaz, a la que se
asocien todos los paises interesados igualmente en que se
ponga fin a la carrera de armamentos yen que se invierta la
tendencia a su perfeccionamiento y acumulacion.

161. Pero frente a estas comprobaciones alentadoras, la
situacion que prevalece en el resto del mundo sigue
suscitando nuestras mas vivas inquietudes. Tratese del Asia
Sudoriental, del Oriente Medio 0 del Africa, nos hallamos
frente a los mismos problemas que con el transcurso del

157. Cada una de nuestras Asambleas Generales, al ofre
cernos la oportunidad de proceder a un eXbmen general de
la situacion internacional y de hacer ~.m balance de nuest:-1S
actividades y un inventario de nuestras dificultades, nos
conduce invariablemente a una apreciacion un tanto pesi
mista de la evolucion del mundo. El constante recurso. a la
violencia y a la intimidacion, la persistencia de los conflico

tos, la ampliaci6n de las zonas de perturbacion, la agra
vacion de las amenazas que en todas partes del mundo
pesan sobre la humanidad son otros tantos factores, entre
muchos otros, que llevan al escepticismo y al desaliento.

159. Del mismo modo, el Acuerdo cuadripartito sobre
Berlin, firmado en Berlin el 3 de septiembre de 1971, al
eliminar uno de los ultimos vestigios de la guerra fria, hace
que pueda confiarse en la desaparicion de un foco de

• tirantez yen el advenimiento de una era de paz para todo el
continente europeo. El establecimiento de un dicilogo entre
ambas Alemanias y el mejoramiento de las relaciones entre
Europa oriental y Europa occidental tal vez puedan
conducir a la convocacion de una conferencia sobre la
seguridad europea, que contribuiria a fortalecer la estabi
lidad de esta region y la paz en el mundo.

155. TambhSn es para mi un deber placentero dirigir
nuestro agradecimiento at ~efior Hambro, quien asumio con

153. Millones y millones de personas en el m~Jndo entero,
y especialmente en los paises en desarrollo, han puesto su fe
en las Naciones Unidas. Confiamos en que esta Organi
zacion podra cumplir el mandato que Ie ha side conferido si
cada uno de los actuales Estados Miembros presta su apoyo
pleno e incondicional a los principios de la Carta.

154. Sr. BOUTEFLIKA (Argelia) (interpretacion del fran
ces): No es ~olo por ceder a la tradicion que iniciare mi
intervencion presentando a usted, se;ior Pi'esidente, las
felicitaciones de mi delegacion y las mias propias pOl' su
eleccion para la Presidencia de este periodo de SeSiOd..1&. La
eleccion que de usted se ha hecho, al mismo tiempo que 10
homa, constituye un homenaje a su pais y al resto del
continente asiatico, con el que nos vinculan tantas preocu
paciones identicas y tantas aspiraciones comunes. Su larga
experiencia politica y la clara conciencia que tiene usted de
los problemas que interesan al mundo actual - estamos
convencidC's - son los mejores avales para el exito de
nuestra labor.

152. Mi Gobierno esta convencido de que el bienestar de
los pueblos del mundo solamente sera alcanzado mediante
la cooperacion en todos los ordenes de actividad de todos
los Estados, independientemente de su tamailo, situacion
geognifica, caracteristicas raciales y aspiraciones ideolo
gicas, cooperacion que debe estar basada en el respeto
mutuo de la soberania nacional y de la integridad territo
rial. Mauricio procura lograr estos ideales mediante el
mantenimiento de relaciones amistosas con todas las na
c:iunes del mundo y a trave$ de su participacion en diversas
organiz~ciones internacionales y regionales.

151. Para eliminar aun mas el problema del exceso de
poblacion y del desempleo en Mauricio, mi Gobierno ha
emprendido un progrania de asistencia para los mauricianos
que deseen radicarse en las paises donde falta la mana de
obra y que los recibirian con agrado. Estimamos, pOl' 10
tanto, que los paises que no tienen problemas demograficos
y donde existen oportunidades de empleo debieran abrir sus
puertas a los inmigrantes de las zonas demasiado pobladas
del mundo.

150. Teniendo en cuenta est~s antecedentes, considero
probable~ en un futuro no lejano, una ampliacion de la
Comunidad Economica Europea asi como el ingreso de
mayor numero de Estados africanos y del Catibe como
miembros asociados. Espero y ruego que cuando llegue ese
momento historico, Europa dejani de lado limitadas consi
deraciones regionales y utilizara su fuerza para ayudar a los
paises en desarrollo con los que, en una u otra forma, ha
estado asociada desde hace siglos.
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149. Creo que me hago eco del sentir uminime de todo el competencia y autoridad la Presidencia del vigesimo quinto
mundo en desarrollo S1 dig~ que hemos puesto nuestras perfodo de sesiones, que se conoced en la historia de Il~.
esperanrlCls en el exito del Segundo Decenio de las Naciones nuestra Organizacion pOl' su importancia singular.
Unidas para el Desarrollo, que ha comenzado este ailo. I!
Confiamos en que los paises desarrollados tendnin en 156. Cuatro nuevos Estados independientes han ingresado
cuenta los intereses vitales del mundo en desarrollo en en el seno de nuestra Organizacion. Estos cuatro pa{ses
cualquier politica comercial que adopten en el porvenir. - Bhutan, Bahrein, Qatar y Oman - cuya incorporacion
Debemos crear, en breve, instrumentos para fomentar el acogemos con gran simpatia, aportanin su contribucion ala
comercio entre los paises en desarrollo y desarrollados, y busqueda y al fortalecimiento de la paz en el mundo, esa
esto no solo en provecho de los Ultimos. paz sin la cualla independencia de nuestros jovenes Estados

solo tendda un significado formal. AI darles la bienvenida
en la comunidad internacional, permitaseme que les exprese
los votos de Argelia y del pueblo argelino de futuro
prospero y felicidad de sus pueblos.



168. E1 problema de Corea, si bien para nosotr08 no es
nuevo, no por eso deja de ser una cuesti6n que merezca
nuestra mayor atencion, sobre todo porque nuestra Orga
nizaci6n participo en ella desde el comienzo. La delegacion
argelina lamenta profundamente que la Asamblea General
haya creido necesario aplazar el examen de la cuestion
hasta nuestro proximo periodo de sesiones. Ya hemos
tenido oportunidad de subrayar el caracter injustificado de
tal decision. Consideramos, en efecto, que ha llegado el
momenta de adelantar decididamente hacia la normali
zacion de la situaci6n en la peninsula coreana, ya que en esa
region no se vera la paz mientras el pais este cortado en dos
y la parte meridional perrnanezca ocupada por tropas
extranjeras bajo el pabellon de las Naciones Unidas. Por eso
creemos que toda solucion duradera de ese probiema debe
preyer necesariamente 1a evacuacion de las tropas extran
jeras de Corea y la disolucion de la Comision de las
Naciones Unidas para la Unificacion y Rehabilitacion de
Corea. A este respecto, mi Gobierno expresa su respaldo

166. Argelia proclama, una vez mas, su respaldo constante
y firrne a la lucha que llevan a cabo el Frente de Liberacion
de Viet-Nam del Sur y el pueblo khmer, persuadida de que
la justicia de su causa triunfara finalmente y de que no
existe mas SOlucion pacifica a sus problemas que garantizar
la unidad, independencia e integridad territorial de sus
paises.

167. Si bien me he detenido en la situacion existente en la
peninsula indochina, no podria dejar de hacer referencia a
los otros focos de tirantez que se manifiestan en distintas
partes del continente asiatico. La situacion creada en 1a
frontera indo-paquistanl, por la afluencia de gran cantidad
de refugiados procedentes del Paquistan Oriental, piantea
problemas sociales y humanos que con toda razon han
conmovido profundamente a 1a opinion publica interna
cional. EI Gobierno argelino, que mantiene las relaciones
mas amistosas tanto con la India como con el Paquistan, no
oculta su aprensi6n de que esta situacion degenere y pase a
constituir una fuente de conflicto entre ambos paises,
haciendo que en la region se mantenga una atmosfera de
sospecha y hostilidad que perjudicara, en primer termino,
los intereses de cada uno de estos pueblos. La amistad que.
nos asiste nos 'autoriza a solicitar un pronto regreso de los
refugiados a sus hogares, la manifestacion mas amplia de
una ayuda humanitaria, inmediata y eficaz de toda la
comunidad mundial y el establecimiento de un dima de
reconciliacion nacional, al que el Gobierno paquistanf ya
dedica todos sus esfuerzos. Cualesquiera que sean I::;s
preocp,paciones de la comunidad internacional, hoy resu1ta
perfectamente claro I que, para evitar que se generen
dificultades en el resto del mundo, la solucion de este
doloroso problema s610 se lograria acatando el doble
principio de la unidad del pueblo paquistani y la integridad
de su territorio nacional.

165. En espera de que triunfe finalmente la voz de la
raz6n, prosigue la guerra, acentuando los des6rdenes y 1a
confusion en Viet-Nam del Sur y ampliando el escenario de

164. Solo cuando se demuestre 1a verdadera intencion de
los Estados Unidos de renunciar a toda intrusion en los
asuntos intemos de Viet-Nam del Sur se podran preyer las
modalidades de una cesacion de 1a guerra. E1 primer paso
hacia tal eventualidad es e1 retiro de las tropas norteameri
canas y todas las demas tropas extranjeras de la region. Las
u1timas propuestas del Gobiemo revo1ucionario provisional
de Viet-Nam del Sur constituyen una base valedera y
razonab1e de negociacion. Debcrian permitir que se llegue
nipidamente a un acuerdo, ofreciendo a la vez al pueblo
survietnamita posibilidades reales de asegurar una partici
pacion libre y democratica de todas las corrientes de
opinion en la determinacion del futuro del pais; y al
Gobierno de los Estados Unidos de America condiciones
honrosas de un repliegue de 10 que hoy se ve como tentativa
aventurera, condenada tanto pO! la opinion internacional
como por 1a misma opinion publica norteamericana.

163. Las conversaciones de paz de Pads, cuya iniciacion se
acogio como punta de partida de una gestion mucho
tiempo esperada hacia el logro de un arreglo pacifico, no
respondieron a las promesas y siguen reflejando contradic
ciones, vacilaciones y obstinaciones de las distintas partes.
La voluntad de independencia del pueblo vietnamita y su
decisi6n de quebrantar toda dominacion extranjera se han
expresado claramente elt una lucha implacable que, tras
muchos afios de sufrimientos y de sacrificios, no ha 10grado
dobIegar su resolucion. Nadie podni negar a los vietnamitas
el derecho a reGolver por si mismos sus problemas intemos
y de decidir la organizacion futura de sus instituciones
poHticas y estructuras socia1es. L:1 intervencion de los
Estados Unidos en estos asuntos, que siguen aportando su
apoyo a un pretendido gobierno desacreditado tanto en e1
interior como en el exterior del pais y que no tiene
representatividad real alguna es, sin duda, e1 elemento
esencial que traba toda perspectiva de paz en la region. No
puede conseguirse, y esto se ha proclamado claramente, que
el pueblo vietnanlita abandone 1a lucha mientras no se Ie
asegure su libertad total para la e1eccion de sus opciones
futuras.

162. He hab1ado del Asia Sudoriental en primer lugar, y
obedece a que esa guerra, directa responsabilidad de una de
)a Superpotencias, ha hecho que se etemice una situacion
dramatica para los pueblos interesados y angustiosos para
todos los que aspiran a la paz. Muchas esperanzas que
nacieron en los atlos precedentes, fundadas en el despertar
de la opini6n internacional y en las intenciones proclamadas
por los gobiernos) se han visto profundamente frustradas.
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! ;mpo s~ agravan por la acumulacic·n de infortunios y las operaciones a toda la peninsula indochina, en violacion
! destrucciones. Para el conjunto de paises del tercer mundo flagrante de todos los acuerdos internacionales y de los

:1 1a 1ucha contra e1 subdesarrollo prosigue empecinadamente principios fundamentales de 1a Carta de las Naciones Unidas
Ij sin que aparezcan en un futuro previsib1e los primeros y del derecho internacional. AI renovar en Camboya y Laos
. i indicios de un final feliz para sus esfuerzos. La lucha por 1a los mismos errores tnigicos cometidos en Viet-Nam, los

libertad, por 1a dignidad humana, por las condiciones Estados Unidos de America prosiguen su politica de
m{nimas de una vida mejor, sigue siendo e1 unico recurso de intervencion directa en los asuntos intemos de estos paises,
numerosos pueblos frente a las dificu1tades de 1a naturaleza, imponiendoles equipos gubemamentales devotos a sus
a ias vicisitudes heredadas de la historia y a las limitaciones instrucciones pero desprovistos de todo respaldo popular.
implacables de un orden internacional cuyo peso soportan
sin poder modificar sus disposiciones.
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total a la propuesta de ocllo puntos para la salvacion encuentra su lugar en el curso normal de la historia de los
nacional que el Gobierno de la Republica Popular Demo- pueblos privados accidentalmente de su libertad y sus
cnitica de Corea present6 en abril de 1971. derechos nacionales.
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169. Con toda raz6n, la casi totalidad de los oradores ha
subrayado 10 mucho que preocupa a todos la situaci6n del
Oriente Medio, dado que no se ha registrado progreso
alguno de arreglo satisfactorio. Sin embargo, no han faltado
tentativas, tanto entre las Superpotencias como entre los
cuatro Grandes, 0 por medio de la misi6n del Embajador
Jarring, enviado especial del Secretario General de las
Naciones Unidas.

170. EI Africa, pOl' su parte, trata de aportar su contribu
cion a la busqueda de una soluci6n, designando una misi6n
de cuatro eminentes Jefes de Estado africanos a qUienes se
les encomend6 informarse sobre el terreno de la disposici6n
e intenciones de los principales antagonistas y de tratar de
determinar los procedimientos que pudieran conducir a
propuestas aceptables para todas las partes. Argelia, como
pais africano, se congratula por esta iniciativa que entra en
el marco de la solidaridad de nuestro continente con un
pais africano agredido, que tiene Una parte de su territorio
nacional - asf como ciertas zonas de otros palses arabes 
ocupada ilegalmente por tropas israelies.

171. lamas dudamos del canicter agresivo yexpansionista
de Israel. Su creaci6n constituy6 una injusticia flagrante,
puesto que se realiz6 en condiciones que iban en detri
mento del pueblo palestino, expulsado de su territorio. Su
existe~cia se basa en el mantenimiento permanente de esa
tara original, que 10 condena a la manifestacion de una
hostilidad continua hacia sus vecinos. Finalmente, su
orientaci6n 10 conduce a la busqueda constante de una
ampliaci6n de su territorio, retomando rara sf la teoria
tristemente conocida del espacio vital.

172. La arrogancia que siempre caracteriz6 la actitud de
Israel se ve alentada, sin duda, por la impunidad de que ha
disfrutado hasta ahora. Tenemos el derecho de pregun
tarnos, como Miembros de esta Organizaci6n, hasta donde y
hasta cuando se seguini tolerando tal desden por nuestras
instituciones y los principios de nuestra Carta y que credito
se dara a nuestras decisiones si se puede haeer caso omiso de
elIas y pisotearlas de manera deliberada y constante.

173. Si las tentativas de lograr una soluci6n han fracasado
hasta ahora, se debe tambien, a nuestro juicio, a que se ha
dgjado de lado un elemento que nos parece esencial y que
debe regir en todo arreglo de la situaci6n del Oriente Medio.
Se trata del pueblo palestino, cuyos derechos inalienables
fueron reeonocidos y fcafirmados por nuestra AsambJea
General. Ese pueblo, despojado de su territorio nacional,
lleva a cabo actualmente una lucha que se incorpora al
marco del amplio movimiento de liberaci6n que se mani·
fiesta en todo el mundo. El eco y la solidaridad que su
combate ha hallado en la opinion publica mundial confir
man la legalidad y la justicia de sus reivindicaciones. Tales
reivindicaciones, que se fundan en nociones tan sagradas
como la libertad y la dignidad, son aquelIas por las que un
pueblo acepta todos los sacrificios, y siempre encuentra en
sf mismo recursos suficientes para materializarlas. Por 10
tanto, seria peligroso no tener en cuenta este elemento
fundamental en toda busqueda de soluciones. Nada se
opondra a su desarrollo y fortalecimiento, puesto que

174. Reducir el problema palestino a los refugiados, a los
que hay que dar socorro y por los que se implora la caridad
internacional, es un grave error cuyas consecuencias pueden
ser tragicas. Se comprende facilmente que I&rael prefiere,
por exigencias de su causa, disimular con aspectos pura
mente sociales 0 humanitarios un problema cuyas dimen
siones politicas son tan importantes como incontestables.
Repetiremos hasta el cansancio que una paz justa y
duradera s610 se podni instaurar en el Oriente Medio sobre
la base del reconocimiento integral de los derechos del
pueblo palestino a su existencia nacional independiente y
soberana.

175. Al abordar ahora la situaci6n del Africa, no puedo
abstenerme de expresar 10 penoso que es para nosotros
volver ano tras ano a los mismos temas. Esta repetici6n tal
vez cansa a la larga a quienes nos escuchan y hace 'que la
opini6n publica pierda el interes; sin embargo, se engendra
en la persistencia de los problemas qu~ afligen a nuestro
continente, pone de relieve la importancia de los africanos
para defenderse de la injerencia extranjera y asegurar el
respeto de su dignidad, y destaca la ineficacia de nuestras
instituciones que, en este como en otros asuntos, son mas
id6neas para producir resoluciones que para realizar una
actividad firme y decidida.

176. Los problemas de Africa sigucn siendo, pues, los
mjsmos de estos ultimos anos: la lueha contra la domi
naci6n colonial, contra la separaci6n racial, contra el
subdesarrollo. Una vez mas la Organizaci6n de la Unidad
Africana ha deseado senalar a la atenci6n de la Asamblea
General los peligros de esta situaci6n para el presente y para
el futuro, y no podria servir mejor la causa de Africa de 10
que 10 ha hecho en esta tribuna {1938a. sesi6nj el
Presidente de la Republica Ishimica de Mauritania, Su
Excelencia Moktar QuId Daddah, Presidentc en ejercicio de
aquella instituci6n.

177. Lo que aqu{ quiero subrayar es que varios palses, a
veces grandes Potencias, contnbuyen directa 0 indirecta-

. mente a perpetuar, sino a agravar, este estado de cosas. Sin
el respaldo que se da a Portugal cabe dudar que la guerra
colonial que este pequeno p~is lleva a cabo en Mozambique,
en Angola 0 en Guinea (Bissau), pueda prolongarse largo
tiempo. La lucha de liberacion se extiende en esos
territorios y confiamos en su resultado final, pero la
situaci6n actual supone pesadas amenazas para todos los
pafses vecinos, y para convencerf.e de ello basta recordar las
ultimas agresiones portuguesas contra Guinea y Senegal. Se
comprende, pues, que los paises africanos se consideren
fntimamente solidarios en su voluntad de liberar a todo el
continente de la dominaci6n colonial. Aportan y seguiran
aportando toda su ayuda al movimiento de liberaci6n, y
renuevan su exhortaci6n a la opinion internacional y los
pafses interesados para que pongan fin al respaldo que dan a
Portugal, que Ie permite seguir ciegamente una politiea que
con todo se ha condenado umlnimemente. Ese pais por
cierto haria mejor en consagrar a su propio desarrollo
interno los importantes recursos que emplea para conservar
un imperio colonial que eshi irremisiblemente condenado a
perder.
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178. ~Es menester acaso mencionar, una vez mas, el case
de Rhodesia del Sur, donde, pese a las resoluciones del
Consejo de Seguridad y las sanciones econ6micas impuestas
at regimen de Ian Smith, la mayoria africana de Zimbabwe
sigue sometida a la voluntad de la minorfa blanca? Ei
Reino Unido, Potencia administradora, sigue tratando aun
de negociar con un gobiemo ilegal que adrede se ha
levantado contra su autoridad. Cualquiera sea el resultado
de estas discusiones, es claro que la responsabilidad del
Reino Unido es fundamental en esta cuestion, pero que esta
responsabilidad asimismo es compartida por todos los
Miembros de la comunidad if.lternacional obligados por las
decisiones de nuestra Organizaci6n.

179. En verdad, si el regimen de Salisbury ha podido
desafiar la opinion publica y hacer fracasar la actividad que
contra 131 se ha llevado a cabo, es merced a la ayuda del
Portugal y sobre todo de Sudafrica. El regimen de Pretoria,
que erigio el apartheid en sistema politico, ha pasado a ser
hoy una gigantesca maquina de guerra gracias a la compH
cidad de las Potencias occidentales. Dotada de un arma
mento perfeccionado y abundante, este pais puede hoy
producir y exportar instrumentos helicos de todo tipo. No
hace falta preguntarse para que servira este arsenal, ya que
es evidente que no hay ninguna amenaza exterior dirigida
contra Sudafrica. Esa fuerza militar esta destinada exclu
sivamente a prevenir y aplastar todo intento de resistencia
de la poblaciJn negra contra el regimen de apartamiento
racial que se Ie ha impuesto, 10 que hace que pese un peligro
inmediato sobre los paises independientes de Ia regi6n, y
permite a las autoridades de Pretoria fortalecer el yugo que
ha impuesto a Nam.ibia, desdeiiando todas las resoluciones
de las Naciones Unidas.

180. No estamos entre quienes piensan que los africanos
podran hacer entrar en razon a los racistas blancos de
Pretoria y hacerlos renunciar a su potitica de apartheid
iniciando con ellos un dialogo. Tal discusion supone ante
todo Ia utiHzaci6n de un idioma comun, Ia adhesi6n a los
mismos principios y a iguales valores de dignidad humana
iQuien puede pretender que tales condiciones existen hoy,
cuando cada dia que pasa dan los ejemplos mas irrecusables
del modo como las autoridades de Sudcifrica quieren
"discutir" con las poblaciones colocadas bajo su yugo?

181. No creo que sea necesario explayarme sabre estos
temas que, lamentablemente, no son novedosos ~ ara noso
tros y cuya persistencia parece hacer creer que ya han
pasado a constituir parte integrante de nuestro mundo
actual. Si la humanidad logra progresos, estos son en la
esfera de la ciencia y la tecnologia, y lejos de aplicarse a la
mejora de las condiciones de vida de los pueblos y de sus
relaciones en la comunidad internacional, tienden a ampliar
hacia los ambitos extraterrestres el dominio de la naturaleza
por el hombre. Aplaudimos la 'lazafia de alcanzar la Luna y
explorar el universo, en que evoluciona nuestro modesto
planeta, pero no podemos dejar de pensar que cerca nuestro
hay mas hazaiias que realizar, sin duda mas urgentes y no
menos prestigiosas, para permitir que todos los hombres
logren una vida mas digna.

182. EI genio humano, que ha 10grado dimensiones insos
pechadas hasta ayer, no es incapaz de lograrlas. Pero tal
tarea apela menos a la inteligencia que las calidades de
generosidad y desinteres del alma y del corazan. El

comportamiento de los Estados ignora tales scntimientos y
mas que nunca se desarrollan los egoismos nac;~males, las
tentaciones de dominio y hegemonia. La coyuntura inter
nacional sigue sometida a las Superpotencias, que habiendo
logrado un equilibrio en su poderio militar y sobre todo
nuclear, han iniciado la coexistencia pac{fica, excluyendo
de su ambito de aplicaci6n al resto del mundo. Su
enfrentamiento es en el plano del establecimiento y
desarrollo de zonas de influencia para la esclavizaci6n de
otros pueblos y la intervenci6n a veces brutal. Los
conflictos que se califican de locales naeen del enfrenta
miento directo entre la voluntad de las Potencias de
imponer su dominacion politica, economica y estrategica y
la oposicion empecinada de los pueblos que defienden su
libertad y desean preservar sus recursos naturales; pero no
podemos adherir a la tesis de que, evidentemente, s610 a
costa de la persistencia de estos conflictos localizados la
humanidad conjugara el peligro de un holocausto genera
lizado.

183. Sobre esta conviccion profunda rept'sa la politica de
no alineaci6n que A~ge1ia ha transformado en uno de los
principios esenciales de su comportamiento internacional.
Es significativo que sean cada vez mas numerosos los paises
del tercer mundo que adhieren a esta politica, haciendo asi
del grupo de no alineados un elemento importante del
equilibrio internacional' euya acci6n en favor de la paz y
del progreso ejercera una influencia positiva en la evoluci6n
de la situaci6n en el mundo.

184. Parece que todos han admitido que la era del
colonialismo ha concluido definitivamente, que todo pue
blo tiene igualmente derecho a la independencia y a la
libertad. Los principios solemnemente proclamados en la
Carta se han reafirmado en la Declaracion sobre la
concesi6n de la independencia a los paises y pueblos
coloniales, y en su vigesimo quinto perfodo de sesiones la
Asamblea General aprobo un programa de actividades para
la plena aplicaci6n de esta Declaracion [resoluci6n
2621 (XXV)}. Hemos comprobado que en el tercer mundo,
y espeeialmente en el Africa, hay algunos territorios que
siguen aim sometidos at dominic colonial. Pero, ino hay
que relacionar con problemas de esta naturaleza las presio
nes politicas ejercidas sobre los paises pequeiios, las
amenazas militares dirigidas contra elios y la practica de
explotaci6n de sus recursos naturales en beneficic de
intereses extranjeros? Tambien en este caso se trata de
m3nifcstaciones de cacacter colonialista e imperialista, que
no s610 comprometen a las Superpotencias, sino tambien a
numerosos pafses que han logrado un alto nivel de
desarrollo economico y poderio militar.

185. AI final del perfodo de la guerra fria y COil ellogro de
la independencia por numerosos Estados, la division del
mundo en paises desarrollados y paises subdesarrollados
vino a reemplazar a la division en bloques ideol6gicos. Los
paises reoMn independizados han toma.do nipida conciencia
de la necesidad vital que ten{an de promover su economia
para cubrir las urgencias de su desarrollo social y de
responder a las aspiraciones de sus pm'Jblos. La recuperaci6n
de sus riquezas naturales representaba, pues, una de las
primeras etapas de una lucha prolongada y dificil que agit6
Ultimamente a la opinion internacional en 10 que se refiere a
hidrocarburos. Esta crisis ha puesto de relieve nuevamente
la injusticia que sufren los pa{ses subdesarrollados en las
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193. Por desalentador y decepcionante que sea a veces este
camino hacia un futuro mejor, en el que en un mundo
renovado el genio del hombre estc al servicio del bienestar

192. Es grande nuestra impaciencia de ver triunfar la
justicia y la sabiduria en todas partes, del mundo y nuestras
energ{as consagradas enteramente a los problemas que
condicionan el desarrollo y el bienestar de nuestros pueblos.
Sabemos bien que, como todo pais recientemente ineor
porado a la comunidad internacional, tenemos una concep
ci6n a veces un tanto ut6pica de las relaciones entre los
Estados, basadas en una fe absoluta en los principios de la
moral internacional. EI eontacto brutal con las realidades
nos lleva a una apreciaci6n mas justa de las cosas y nos
convence de la necesidad de librar aun un prolongado
combate para quebrantar los ego{smos e imponer cl respeto
mas estricto de las normas que deberian regir una sociedad
internacional basada en la justieia y ell la primacia del
derecho sobre la fuerza.

190. A quienes manifiestan aun ciertas vacilaciones para
someterse a una realidad ya irrefutable; a quienes desean
refugiarse en ficciones superadas, s6io les decimos que la
sabiduria politica no puede satisfacerse con medidas toma
das a medias. l,Por que negar la evidencia? Esta evidencia es
que solo existe una China, que Taiwan es s610 una provincia
de este inmenso pais y que la Republica Popular de China
es el unico representante del pueblo chino. Tenemos la gran
esperanza de ver que por fin conc1uya este debate que ha
durado demasiado y que este periodo de sesiones no
concluira sin que se haya restituido una situaci6n que se
adecua a la realidad de nuestro mundo y a los principios de
nuestra Carta.

191. Pero no puedo hablar de nuestra Organizaci6n sin
recordar el papel pl'Ominente que desde hace diez afios Ie ha
cabido a nuest::'o Secretario General, U Thant. Con suma
simpatia y muy sincera admiraci6n hemos seguido de cerca
y respaldado sus esfuerzos para consolidar la autoridad de
est~ alta instituci6n y para permitirle asegurar plenamente
su misi6n de mantenimiento de la paz en el mundo. Tenga a
bien aceptar el testimonio de la profunda amistad que Ie
tiene Argelia, que seguifli singularmente agradecida por la
actividad vigorosa que siempre ha desplegado en bien de la
libertad de los pueblos. No puede olvidar su actitud
personal a favor de la independencia de Argelia y Ia
contribuci6n que aport6 a su causa. Compartiendo la
opinion de numerosas delegaciones, deseariamos verle
presidir los destinos de nuestra Organizaci6n por mas
tiempo, tar~a a la cual se ha consagrado durante todo este
lapso merel~iendo nuestro respeto unanime. Cualquiera sea
su decisi6n final, sepa que siempre tendra derecho a nuestra
gratitud y amistad sin desmayo.

188. No cabe duda de que en este dominic If). Oiganizaci6n
de las Naciones Unidas registra los mas posjt~vos resultados
de su actividad y da Ia medida mejor de su utilidad. La
ampliacion de las actividades de los organ,ismos especiali
zados es una prueba suficiente de ella y muestra hasta que
punto responde a las n~cesidad.es de nuestros pafses. Los
defectos que, por otra parte, eJ.<hibe nuestra Organizacion,
su impotencia de asegurar eficazmente su misi6n de
mantenimiento de la paz, su incapacidad para hacer aplicar
sus propias decisiones, son reflejo de las contradicciones de
nuestra comunidad internacional. La tendencia cada vez
mas pronunciada de las grandes Potencias a reemplazar a las
Naciones Unidas para resolver los problemas mas vitales de
la paz y la seguridad internacionales es, evidentemente, el
origen de la crisis de autoridad de nuestra Organizaci6n.
Pero una parte importante tambien la tiene la ausencia en el
sene de nuestra Organizacion de paises, y no los mas
pequei'ios, que constituyen elementos determinantes del

~~.uilibrjo internacional.

187. Esta manifestacio12 de la solidaridad internacional
encuentra su origen en la convicci6n de que el manteni
miento de la disparidad de los niveles de desarrollo es
fuente de tirantez en el mundo y de peligro para la paz. La
empresa requiere, evidentemente, la contribuci6n de todos
los paises y, especialmente, de los que ya han logrado un
alto nivel de expansi6n econ6mica y disponen de un
excedeni:e de ingresos que no podrian tener mejor empleo
que ell esta lucha para una mejor distribucion de la riqueza
de la tierra.
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relaciones comerciales internacionales, y que les condena a Republica Popular de China el asiento que Ie c~rresponde

obtener un provecho mediocre de sus materias primas, sin en la Asamblea General y en el Consejo de Seguridad, la
poder compensar el agotamiento progresivo de sus reservas cuesti6n no ha podido resolverse hasta ahora por maniobras
por medio de la edificaci6n de nuevas estructuras econ6- de proeedimiento incompatibles con la importancia poUtiea
micas que proporcionen empleo e ingresos. Evidentemente, del problema y sus consecuencias incalculables para el
la ayuda extranjera es indispensable para nuestros pa{ses a mantenimiento de la paz. Sin pretender merito alguno por
fin de asegurarnos desarrollo en todos los sectores, pero haber denunciado desde hace tiempo como anomalla
debemos ante todo hallar los medios de nuestra accion en injusta y peligrosa la ausencia de la Republica Popular de
nuestros propios recursos. Esta ayuda pasa a ser una mera China en las Naciones Unidas, es con satisfacci6n que
mixtificacion si la acompai'ia el saqueo de nuestra r..queza, hemos testimoniado la evoluci6n clarividente y hasta
que de todos modos no permitimos mas. valerosa en la actitud de muchos pafses.

189. No es s610 hoy que se plantea el problema de la
restitucion de los Iegitimos derechos de la Republica
Popular de China en las Nacidiles Unidas. EI anaIisis mas
objetivo del empeoramiento de las relaciones internacio
nales demuestra, si ello hacia falta, que ninguna soluci6n
valida puede hallarse en los problemas mundiales sin la
participacion de este gran pais. Sin embargo, y pese a que
gradualmente hay opinion mas favorable a conceder a la

186. Se trata, por eierto, de uno de los elementos de la
lueha contra el subdesarrollo, el que en Ultima instancia
supone un reajuste de los terminos del in~ercambio,

tendiente a corregir la injusticia marcada por su empeora
miento actual. Los demas aspectos de esta lueha en los
sectores de Ia agricultura, la industria, los transportes, la
educacion y la salud publica exigen de nuestra parte
esfuerzos y sacrificios. La magnitud de estos problemas y

.. los enormes medios que exige su soluci6n imponen una
accion conjugada en el plano internacional, cuya impor
tancia fue slIbrayada por la aprobacion del Primero y
despues del Segundo Decenio para el Desarrollo de las
Naciones Unidas.
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194. Es con la expresi6n de esta esperanza que conciuyo
mi declaraci6n.

199. Sin embargo, se suscit6 una cuestion durante el
debate genera! que, en nuestra opinion, debe ser examinada.

197. Ha llegado a su termino un nuevo debate de la
Asamblea General, y unu vez rna,s los representantes de
algunos palses - son siempre los mismos - juzgaron opor
tuna referirse a mi pais, Portugal, para repetir antiguas
acusaciones cuya falsedad ci~rnostro el pasado y para
insinuar amenazas que diflcilmente armonicen con los
principios de coexistencia pacifica entre los Estados que
figuran en la Carta de las Naciones Unidas.

196. Sr. PATRICIO (Portugal) (interpretacion del ingles):
Sefior Presidente, en vista de que es ]a primera vez que la
delegaci6n de Portugal interviene en la plenaria de la
Asamblea General en el vigesimo sexto periodo de sesiones,
quisiera aprovechar esta oportunidad para felicitarlo por su
elecci6n al elevado cargo de Presidente de la Asamblea. Su
elecci6n para cumplir este diflcil papel en un periodo de
sesiones de la Asamblea que tiene cuestiones espinosas
sobre las que tendra que tomar una decisi6n, ademas de ser
un homenaje bien merecido ~ sus cualidades personales, nos
da la garantia de que la labor de este perfodo de sesiones se
llevara a cabo en la forma mejor y mas ordenada, y de que
usted conducira el perlodo de sesiones a su conclusion feliz.
La delegaci6n de Portugal se felicita de poder contar con su
direcci6n y desea prometerle su franca y sincera colabo
raci6n en la labor que Ie espera hasta el final del periodo de
sesiones.

195. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingIes): A con
tinuaci6n dare la palabra a aquellos que deseen ejercer su
derecho de respuesta; pero, antes de hacerlo, quisiera
referirme a la decisi6n adoptada por la Asamblea General en
su 1937a. sesion plenaria, celebrada el 24 de septiembre de
1971, rclativa al ejercicio del derech0 de respuesta, en la
cual se confirma la decisi6n adoptada por la propia
Asamblea en su vigesimo cuarto periodo de sef'iones en el
sentido de que tales intervenciones se limitarian a 10
minutos.

de la humanidad, no abandonaremos esta lucha en que se Se nos ha acusado de constituir un peligro para la paz y la
afirma cada vez mas la soJidaridad de nuestros pueblos. seguridad de Africa y de violar las fronteras de Estados
Nuestra voz, la de todos los palses desheredados, no dejara vecinos y poner en peligro su independencia; y a este fin se
de tener cco: lleva en sl las esperanzas de millones de han citado varias quejas en las Naciones Unidas presentadas
hombres, que constituyen mas de la mitad de la poblaci6n por diversos palses africanos.
del globo. LPor que no hemos de pensar que un dla llegue a
hacerse escuchar y a imponerse un orden mundial bajo el 200. Quisiera recordar a esta Asamblea, en primer lugar,
signo de la amistad entre los pueblos y la fraternidad que Portugal tiene fronteras en Africa con otros palses
humana? africanos que nunca han aceptado la tesis de que consti

tuimos un peligro para la paz y la seguridad del continente
y que nunca han traldo a esta Organizacion quejas contra
Portugal por violaciones de su integridad territorial y de su
soberanla. Tales quejas s610 vienen de paises cuyos gobier
nos manifiestan el deseo de vivir con un esplritu de paz y de
respeto por la ley perc que, en flagrante contradiccion con
esta intenci6n declarada, abrigan, financian y arman a
bandas de terroristas que diariamente cruzan sus fronteras y
pasan a las provincias portuguesas con el objetivo de
sembrar la muerte y la desolacion entre nuestras pobla
clones pacificas de Africa. Es extrafio que todos ellos, 0 por
10 mer-os la gran mayoda, nieguen enfaticamente la
existencia de bases terroristas en sus territorios, y que por
otro lade nos acusen de inventar la existencia de tales bases
que, segun dicen, s610 estan en nuestra imaginaci6n. Sin
embargo, cuando Portugal propone en el nivel bilateral que
se lleve a cabo una investigaci6n de la existencia de estas
bases, que en realidad son la causa autentica de la tirantez
que prevalece en ciertas regiones del continente africano,
cabria esperar que estos oponentes nuestros que tan
enfaticamente niegan su existencia aceptaran de buen grado
esa propuesta, puesto que tal investigacion, al revelar los
hechos \'Ierdaderos, demostrada en forma concluyente
quien dice la verdad. Pero lamentablemente no ha ocurrido
as{. No vacilan en venir a esta Organizacion con quejas
contra Portugal destinadas a una facil propaganda en sus
palses y en el extranjero, y hasta ahora no han aceptado la
propuesta directa de establecer, por medio de comisiones
bilaterales, un sistema para controlar las f£Onteras, que
ciertamente garantizarfa una zona de paz y seguridad.
Firmemente convencidos de que esta es la tinica forma de
comprobar la verdad ne los supuestos casos de violaciones
de fronteras, y sin caer en el circulo vicioso de tener que
contestar a denuncias con contradenuncias y a acusaciones
con contraacusaciones - proceso que no lleva a nada, salvo
a incrementar la tirantez de que se ap£Ovechan intereses
ajenos al continente africano - I Portugal renueva ahora
todas las p£Opuestas en este sentido que han sido presen
tadas hasta &hora en su nombre.

201. Del mismo modo, Portugal desea reiterar, para todo
fin util, sus propuestas de cooperaci6n con todos los paises
de Africa, prescindiendo de los reglmenes que los gobier
nan, en el convencimiento de que los problemas de 'Africa
s610 pueden resolverse recurriendo al dialogo y a la
comprension y no mediante insultos 0 amenazas. Estamos
dispuestos a dar cualquier forma de garantia de nuestro
deseo de respetar la soberanla y la integridad territorial de
todos nuestros vecinos una vez que se nos haya asegurado la
reciprocidad. Y estoy segura de que aqui no pedimos ni
mas ni menos de 10 que pedir{a cualquier otro pais en
circunstancias identicas. Expreso la conviccion de que, con
el paso del tiempo y con un ejemplo cada vez mas amplio
de cooperaci6n util y leal en todas las esferas con varios
pafses africanos, no esta lejano el dia en que podamos
mantener relaciones de constructiva cooperacion con ot£Os
palses.

198. En realidad, la falta completa de fundamento de las
acusaciones hechas contra Portugal - acompafiadas como
siempre por lemas anticuados, que no pueden reemplazar a
ia verdad simplemente porque se repitan -, al igual que la
falta de cualquier elemento sensato en estas referencias, no
justificaria nuestra presencia en esta tribuna para ejercer el
derecho de respuesta que nos corresponde. Hubiera sido
suficiente decir que cada pais tiene derecho a su propio
punto de vista sobre el tema de las provincias portuguesas
de ultramar. Pero largos discursos basados en las emociones
y no en los hechos no son, por cierto, las mejores normas
para considerar el problema.
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202. En Ultimo amilisis, 6stO no puede sino redundar en
provecho de las poblaciones que actualmente estan some
tidas a toda c1ase de sufrimientos debido a una direcci6n
potitica que trata de ineitar a la violencia y debido a la falta
de respeto, abierta y manifiesta, a los principios del dereeho
internacional y a la Carta de las Naciones Unidas. Portugal
espera que un m1mero eada vez mayor de paises africanos
adhiera a nuestras ideas y esten dispuestos a colaborar
constructivamente con nosotros.

203. En este sentido no puedo hacer nada mejor, para dar
mayor enfasis a estos sentimientos, que citar aqui un
parrafo del discurso pronunciado en Lisboa por el Primer
Ministro de Portugal, sefior Marcello Caetano, quien hizo
una clara profesion de fe:

"Nosotros los portugueses amamos sinceramente la paz.
Yo mismo I" amo; no puedo comprender c6mo un
individuo equilibrado puede desear, aplaudir °provocar la
solucion de eontroversias mediante matanzas y la destruc
eion extensiva de la propiedad, eon todos los dafios
consiguientes e imprevisibles y la ampliacion de Ia lueha.
Pero este hecho en sf convi'erte en obligaeion para
aquellos que desean preservar Ia paz el desalentar a los
agresores, asi como es de su deber castigar a aquellos que
ponen en peligro Ia paz y limitan sus aetividades.

"En Africa defendemos la paz. Nos encantada que se
pudiera detener la lucha, si los terroristas dejaran de
contar con el apoyo gracias al cual penetran en nuestros
territorios y preocupan y perturban a sus habitantes. Pero
mientras eso no ocurra, la labor de las autoridades y de las
fuerzas de seguridad esta encaminada cada vez mas a
ganarse a la gente antes que a tomar sus viclas, a cosechar
en vez de destruir la tierra."

204. Estamos convencidos de que en algunos casos la falta
de conocimiento de la realidad de la vida en las provincias
de ultramar de Portugal constituye la base del apoyo que se
da a los actos de violencia que se cometen contra las
poblaciones portuguesas en Africa. Las provincias de
ultramar de Portugal estan abiertas a todos aquellos que
deseen visitarlas sin tener ideas preconeebidas ni objetivos
predeterminados. Baste recordar que cada afio muchos
diplomaticos, dirigentes de gobierno, periodistas y otras
personalidades publicas de todas las nacionalidades, han
visitado y recorrido nuestras provincias de ultr~mar y han
visto con sus propios ojos y han apreeiado el avance
economico-social y educacional de las poblaciones.

205. En la esfera potitica estoy segura de que no se ha
dejado de observar en el ambito internacionalla enmienda a
la constitucion portuguesa aprobada por la Asamblea
Nacional en Lisboa en julio de este ailo. Esta enmienda
consagra, dentro del contexto de la nacion portuguesa, los
principios mas amplios de plena autonomfa para las
provincias de ultramar en los sectores eeonomico, finan
ciero y administrativo, sin restriccion alguna para carla
Territorio, y demuestra el tradieional respeto de Portugal
por todos los tipos de cultura y cnvilizacion y el reconoci
miento de los derechos de los distintos gropos etnicos en las
poblaciones de cada provincia. Esto solo pudo haeerse
porque Portugal esta en condiciones de eontar con el apoyo
y la colaboraci6n leal, cabal, de estas provincias, que
participaran libremente en el proceso de elecci6n de sus
representantes en el Gobierno.

206. El representante de la Republica de Guinea, durante
su intervenci6n [1943a. sesi6n], hizo abundantes refe
rencias a 10 que elllama intentos por invadir a su pais que,
dijo, han sido hechos por las fuerzas armadas portuguesas.
No habre de agotar la paciencia de la Asamblea General
tratando de contestar en detalle sus aeusaciones.

207. A fin de demostrar la honestidad de los metodos
utilizados por el Gobierno de aquel pais en su campafia
contra Portugal, me limitare a recordar que en el pasado
mes de agosto se presento una denuncia contra Portugal en
el Consejo. de Seguridad, que se reunio en sesion de
emergencia, sobre la base de una carta del Representante
Permanente de la Republica de Guineas. En esa carta se
consignaba que at interceptar mensajes radiof6nicos entre
las fuerzas armadas de Portugal, el Gobierno de Guinea tuvo
informaci6n en el sentido de que Portugal estaba planifi
cando una invasion en aquel pais. Pero un examen del
informe presentado por la Mision Especial enviada por el
Consejo a Conakry6 revela que, segun las declarac\ones
hechas ante la Mision por los propios miembros del
Gobierno de Ia Republica de Guinea, se trataba simple
mente de una comunicaci6n entre dos individuos ciuda
danos de la Republica de Guinea. Es con acusaciones de
esta naturaleza que se trata de crear una campafia interna
cional contra Portugal.

208. Sr. SEN (India) (interpretacion del ingles): Estaba
dispuesto a ejercer el derecho de replica anoche, pero la
hora era avanzada y ya diez oradores habian ejercido ese
derecho.

209. Hable brevemente en la noche del 5 de (istc mes
[1953a. sesi6n]. A Paquistan Ie llev6 Cf:rca de 7 dias
concebir 3U respuesta. Tal lapse es inusitado, aunque no
desconocido, en reuniones de la Asamblea General. Pero no
se trato meramente de respuesta sino df: una declaraci6n
completa~ para expresar, sobre todo, 10 que habia dicho el
Presidente Yahya Khan del Paquistan ayer sobre distintas
cuestiunec;, Me sorprendio tanta nerviosidad y aseveraciones
tan audaces sin fundamento. Cuando el 5 hable como
bengali, simplemente exprese mi experiencia. Y estoy
reconocido al representante del Afganistan por haber
demolido algunas aseveraciones anteriores del Paquistan..
210. En su radioemision de ayer el Presidente del Paquis
tan dio algunos detalles de su plan, qUl'~ ya habia anunciado
el 21 de julio. Este plan 10 calificaron los bien informados
de "comedia patetica".

211. Si el General Yahya Khan tenIa la illtencion de
transferir el poder a los representantes electos, 10 pudo
haber hecho hace tiempo, e incluso aye)'.

212. Un soldado distinguido del Paquistan Oriental, el
mariscal de aviacion Asghar Khan, delc1aro que los resul
tados de las elecciones ya estan predete:rminados. Y el sefior
Nairaj Mohd Khan, dirigente del Partido del Pueblo del
sefior Bhutto, se nego a participar en la delegaci6n a
Bengala Oriental por considerar que allf el poder 10
comparten asesinos y reaccionarios. Por supuesto, en razon

5 Vease Actas Ojiciales del Comejo de Segur/dad, Vigesimo Sexto
Aflo, Suplemento de julio, agosto y septieml1re de 1971, documento
8/10280.

6 Ibid., Suplemento Especial No.4.
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"El calculo de la gente asesinada, sin contar" - rr.pito,
sin contar - "a los que perecieron de hambre y c6lera, se
eleva a un mill6n.",

Y continua:

222. Ya me he referido a la clase de elecciones que se
preparan para restablecer la normalidad en Paquistan. El
sefior Paul Marc Henry, Subsecretario General a cargo de la
operaci6n de socorro de las Naciones Unidas en Dacca,
recibi6 un informe preparado por ~3S expertos de la misi6n
de ayuda de los Estados Unidos. Parte de ese informe ha
llegado a manos del Sunday Times de Londres. En su
numero del 10 de octubre, William Shawcross, al describir
las condiciones del Paquisbin Oriental, dice: "La infraes·
tructura del pais se ha desmoronado totalmente".

EI International Press Service of America calcula que la
cantidad de personas asesinadas hasta mediados de agosto
por el ejercito vada entre un minima de un cuarto de
mi116n y un maximo de dos millones. 6Es exageraci6n decir
que la accion armada ha producido por 10 menos un mi11an
de muertes?

217. Repito 10 que antes dije: no debemos, no podemos
injerirnos en los asuntos internos de Paquistan. Al propio
tiempo, Paquistan no debe inmiscuirse en nuestros asuntos
internos.

218. Lo que ha ocurrido es que la brutal e insensata
intervenci6n de Paquistan ha hecho que la India tenga que
verse con 9 millones de refugiados, 10 que acarrea conse
cuencias para nuestra estructura social, poHtica y econ6·
mica que la Asamblea conoce muy bien.

221. Ayer, el representante del Paquistan rechaz6 un
comentario del Manchester Guardian, calificandolo de
fr{volo. Esta en su derecho, pero dare ahora algunas cifras
tomadas del Christian Science Monitor, publicadas en su
articulo "La agon{a y el peligro", en el numero del 31 de
julio de 1971. Ese articulo dice:

219. Me hubiera agradado que el Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados hubiera informado
personalmente sobre la miseria de esos refugiados y sobre el
pretendido regreso de algunos de ellos al Paquistan. Es
extraordinario que la cifra de 200.000 que dio el Paquistan
se haya mantenido sin variaci6n durante el Ultimo mes 0

mas. Nosotros, desde luego, no tenemos el privilegio de
penetrar en el Paquistan para recopilar estadisticas, perc
que el representante de Paquistan no impugne las autori·
zadas declaraciones de que disponemos nosotros .

220. Tambien es facil para el Paquistan decir que sucedi6
con las 471 rec1amaciones que formulamos. Suponemos que
10 sabran. Por nuestra parte, hemos contestado a cuantas
reclamaciones llegaron a nuestro conocimiento.

"Esas a\rmas proced{an del .saqueo de las armedas y
almacenes del Gobierno, de los arsenales de reserva de la
polida, etc., armas que fueron recogidas por la fuerza por
bandas de elstudiantes armados que fueron llamando a las
puertas de las casas pidiendo a la gente que les entregaran
cuantas pistolas y tifles - pistolas y rifles - tuvieran. No
se las sacaron a los fusileros del Paquistan Oriental. Ojala
nos hubieramos tornado la molestia de desarmarles con
anterioridad."

"No son solamente fusileros de Bengala oriental; hab{a
fusileros de Paquistan Oriental, fuerzas militares de
frontera y policia armada."

6De d6nde sacaron sus armas? El Embajador manifest6:

6Quien es esa gente? En la misma entrevista, el Embajador
de Paquistan contest6:

214. Ya he comentado las tacticas diversas usadas por el
Paquistan. Podda decir simplemente que el reconocido
principio de la inadmisibilidad de la adquisici6n de terri·
torio extranjero por la fuerza debeda aplicarse a Cachemira
del mismo modo que a cualquier otro lugar.

215. Paquistan acusa a la India de crear tirantez en la
frontera y de apoyar a los luchadores de la libertad dentro
de Bengala oriental. A este respecto, leere 10 que dijo el
Embajador de Paquistan en Washington ellS de agosto de
1971 por la. cadena de televisi6n de la American Broadcast·
ing Company (ABC). Dicho sea de paso, el Embajador de
Paquistan en Washington es hermano del representante del
Paquistan aqui. Manifest6:

"Hubo por 10 menos 160.000 miembros de las fuerzas
armadas que desertaron por la propaganda de la Liga
Awami. Se pidi6 al ejercito, el 25 de marzo, que fuese a
hacer frente a esas 160.000 personas armadas."

213. EI representante del Paquistan estuvo de acuerdo
conmigo en que r,stos tnigicos problemas no se prestan a
debate 0 polemjl~a, pero toda su intervenci6n consisti6 de
poIemica. Dij<,. que este problema es de origen reciente,
pero los problemas bilaterales entre la India y el Paquisbin
han existido l.nuchos anos. No cree que a la comunidad
internacional Ie disgustase que la India y el Paquistan
resolvieran todos sus problemas bilaterales. Una y otra vez
nos hemos mostrado dispuestos a dar soluciones. No hemos
side nosotro~ los que planteamos el problema de Cachemira
en la Asamblea, sino el representante del Paquistan.

de la censura de prensa en Paquistan no podemos dar un olvido de los derechos humanos y campana integral de
texto pleno de estas d~lclaraciones, pero podemos derivar genocidio.
conclusiones del caso s()bre la naturaleza del Gobierno del
Paquistan Oriental. Un caballero de ese Gobierno, llamado
"Ministro", perdi6 las elecciones por 46.186 votos. Su
nombre es Abul Quasem. Otro Ministro, Nawazish Ahmad,
perdi6 la elecci6n por 96.007. Otro mas, Akhataruddin
Ahmad, perdi6 por 39.681 votos. Y otro, Maulana A. K. M.
Yusuf, perdi6 por 44.59/0 votos. 6Para que seguir?
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216. Esa es la realidad de la resistencia de Paquistan
Oriental, resistencia inspirada por anos de discriminaci6n y
explotaci6n, y que era resultado directo de una implacable
y masiva acci6n militar con atrocidades sin paralelo, total

"El Sr. Victor Powell, Presidente del Consorcio brita..
nico de socorro, quien regres6 de Dacca la semana pasada,
... calcula que solo funciona actualmente de un 20 a un
30% de toda la industria del Paquistan Oriental ...".
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231. EI problema 10 ha creado la campana de genocidio y
el Paquistan debe solucionarlo en consulta y cooperaci6n
con su propio pueblo. Existe, sin duda, tirantez en aquella
zona, pero ello tambi€~n es consecuencia directa de las
acciones del Paquistan. La tirantez desaparecera y los
refugiados regresanin en cuanto el Paquisbin tome el
camino prudente hacia una soluci6n politica. Si no, toda la
agitaci6n publica que pide la cooperaci6n de la India no
sera mas que pura palabreria.

235. La soluci6n de la crisis se halla entre el Gobierno del
Paquistan Occidental y el pueblo del Paquistan Oriental. Si
la India preconiza tal solucion es porque 10 sucedido en el
Paquistan preocupa en extremo a la comunidad interna
cional y especialmente a la India. Debido a su ubicaci6n
geografica, la India tiene que soportar una pesada y
~ontinua carga. Ya que hablamos del retorno de los

229. No tenemos ninguna intenci6n de intervenir pese a la
invitad6n. Todo 10 que podemos decir es que este problema
unicamente puede ser resuelto entre los dirigentes de
Paquistan y sus lideres elegidos y nos sentimos desilusio
nados por los intentos de llevar a cabo la presunta
normalizaci6n.

230. Hace s610 unos Mas se retiraron las invitaciones ados
miembros del Parlahlento de los Paises Bajos simplemente
porque no querian aceptar las cifras de refugiados dadas por
el Paquistan. EI caso del Senador Kennedy, de los Estados
Unidos, es demasiado bien conocido y no me extendere en
comentarlo.

234. Hay gran crisis en el Paquistan como consecuencia de
sus propios actos, al utilizar la fuerza militar y la represi6n
contra el pueblo del Paquistan Oriental en una situaci6n
que requeria conciliaci6n y transigencia. Para eludir las
criticas de su propio pueblo y de la comunidad interna
cional derivadas de esa crisis, se esta montando una
campana en contra de la India. Pero asi no se resolvera la
crisis.

233. Hay muchos ejemplos eri la historia de Estados que
han promovido deliberadamente tirantez con el exterior
con miras a resolver sus dificultades internas. Nada es mas
facil ni mas peligroso. Eso es 10 que el Paquistan esta
tratando de hacer ahora.

.232. A pesar de los apologistas paquistanies, el Presidente
de ese pais dijo bien claro que no se reunirfa con 1& Primera
Ministr.1 de la India. En es'tOs dias en que todo es
permisible, no me atrevo a repetir las palabras con que el
Presidente se refirio a nuestra Primera Ministra. Quien
sienta curiosidad las encontrani en Le Figaro de Paris. EI
articulo especifico de ese peri6dico se reprodujo en The
New York Times hace unas dos semanas. Aparte de insultar
a la persona con la que el Paquistan quiere hacernos creer
que desea encontrarse, dice de plano: "No me reunire con
ella." Asi buscan la cooperaci6n.

"Contimian recibiendose informes del Paquistiin Orien
tal de c6mo el Gobierno y el ejercito se apoderan de
camiones y embarcaciones con alimentos y utilizan el
hambre como anna politica."

224. Ademas, la Asamblea="tiene ya conocimiento de la
gran cantidad de diplomaticos pasquitanies, inclusive varios
embajadores, que han desertado. El caso mas reciente es el
del Embajador del Paquistan en Argentina, seffor Momin.
~Acaso a esta clase de gente la ha influenciado la
propaganda india? No hay nadie mas ciego que el que no
quiere ver.

227. ;.Acaso es il6gico 0 poco razonable recomendar una
soluci6n poUtica que restablezca un poco de confiam:a,
requisito previo para el retorno de los refugiados? ;.Es
il6gico 0 falto de raz6n sugerir que, a menos que los
refugiados tengan cierto grade de seguridad y esperanza de
una existencia pacifica cuando regresen a sus casas, se
mostraran reacios a volver? Si todas estas sugerencias son
il6gicas y poco razonables, me complace verme en com
pania de una gran cantidad de delegaciones, gobiemos
extranjeros y numerosas organizaciones oficiales y no
oficiales. Si un pais no acepta este tipo de sugerencia,
;,como puede pedir cooperaci6n para resolver un problema
que Ie concieme a el esencialmente?

225. Otro acontecimiento del Paquistan que preocupa
intensamente a la opini6n internacional es la sentencia a
muerte del Jeque Mujibur Rahman, sobre la que hay una
informacion. Bueno seda escuchar una negativa de tal
informaci6n. Si alguien ha visto al Jeque Mujibur Rahman
en los Ultimos seis meses, nosotros no sabemos quien es;
todo 10 que sabemos es que a sus abogados britamcos no se
les permiti6 verle, y estamos seguros de que el Paquistan no
habria autorizado a ningun juez extranjero, aunque fuese de
la Corte Intemacional, a estar presente en el juicio. En
cualquier caso, los informes de prensa senalan que el juicio
ya ha conc1uido.

226. EI Paquistan sostiene que cualquier sugerencia ~e

meglo politico con los dirigentes elegidos constituye una
injerencia en sus asuntos internos. En la India nos hemos
encontrado con mas de 9 mil10nes de refugiados como
consecuencia directa de la acci6n militar del Paquistan. En
tales c~rcunstancias, ;.es il6gico 0 falto de raz6n sugerir la
soluci6n que, a nuestro modo de ver, podria adoptarse a fm
de persuadir a los refugiados a regresar a su pais?

El Sr. Shawcross prosigue: 228. Ademas, ;.que socorro podemos prometer a la po
blaci6n de Bengala Oriental cuando nada hicimos en
momentos en que sus amigos, familiares y conciudadanos
estaban siendo asesinados, sus mujeres violadas, sus casas
destruidas, sus propiedades saqueadas, sus hijos quemados y
sus cosechas arrasadas?

223. Como si todo ello no fuera bastante ~ se indico
c1aramente en el informe de las Naciones Unidas a que hace
referencia el articulo del Sunday Times que:

"... aquel Gobierno permitira [a los organismos de las
Naciones Unidas] trabajar unicamente en los proyectos
de socorro posteriores al cidon que dieron comienzo
antes del estallido de la guerra civil. No se les permite
oficialmente socorrer a los afectados por la guerra, sino
tinicamente a los siniestrados por las inundaciones. En el
norte no hubo inundaciones y es aUi donde, en conse
cuencia, la inanici6n aumentani probablemente, puesto
que, hasta allora, el Gobierno del Paquistan ha prohibido
el acceso, con excepcion de los grupos permanentes de
misioneros."
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refugiados, ~no seria pertinente preguntar por que siguen
viniendo cada vez mas y mas refugiados? Pues porque la
casa esta ardiendo y el fuego no puede apagarse con balas.
No se trata de que dejemos tranquilo al Paquistan; es el
pueblo del Paquistan el que viene constantemente hacia la
India.

236. Antes de terminar, deseo aprovechar esta ocasi6n
para dar las gracias a las numerosas delegaciones que se han
expresado con sinceridad y comprension acerc? de las
graves dificultades con que nos enfrentamos. Quioro expre
saries mi reconocimiento publicamente, al tiempo que hago
constar tambien que apreciamos el interes que han demos
trado por el problema creado por el Paquistan y cuyas
consecuencias nos afectan a todos.

237. Sr. LEGNANI (Uruguay): En circunstancias en que
interveniamos ayer en la Segunda Comision, el represen
tante del regimen de Cuba se refirio al Uruguay en esta
Asamblea {1963a. sesi6n]. Enterado por el acta respectiva
de 10 que dicho representante dijera, advierto que se trata
de la reiteracion de manifestaciones hechas por su Gobierno
en julio pasado, a las que contesto fundamentalmente
reiterando la comunicacion del 6 de agosto transmitida a la
Secretar{a General de las Naciones Unidas por el Gobierno
de mi pais, concebida en los siguientes terminos:

"El Ministerio de Relaciones Exteriores de la Republica
Oriental del Uruguay expresa su mas vivo desagrado ante
las manifestaciones publicas del Primer Ministro de Cuba
respecto de asuntos internos del tJruguay, por cuanto
tales manifestaciones significan una injerencia en la vida
nacional y, PO! tanto, una violacion flagrante del prin
cipio de no intervencion, 10 que se rechaza con energia.

"La decision sobre estos asuntos correspomle de manera
exc1usiva al Gobierno del Uruguay y a su pueblo, el que
tendra la ocasion de mmifestarse libremente, como es su
tradici6n y norma, en el proceso electoral democratico
garantizado por la Constitucion y las leyes de la Repu
blica, enteramente al margen de toda pretendida rectoria
del exterior que agrave al sentimiento nacional y al
esp{ritu cfvico del pueblo uruguayo."

238. EI comunicado transcrito conjuga cabalmente con el
principio de no intervencion, que, sin distorsiones eventua
les, es el elemento basico y cardinal de la polltica exterior
del Uruguay, cuya permanente vigencia ha constituido y
constituye su mas alta pieocupacion para la definicion
armonica de las relaciones entre los Estados.

239. Mi Gobierno tiene el deber constitucional y la
inmensa tarea de conducir a los ciudadanos de la Republica
a elegir, sin trabas y sin presiones extranas, las autoridades
que han de dirigir su destino durante el quinquenio que
comienza en el ano 1972, en elecciones que tendran lugar el
proximo mes de noviembre. En elIas, entre los candidatos
de partidos de las mas diversas orientaciones pollticas, la
liberrima voluntad de la masa ciudadana del Uruguay ha de
manifestar su preferencia acerca de quienes d'eban regir su
propio destino y cuwes deben ser las instituciones que
enmarquen su futuro. La vocacion democnitica del pueblo
uruguayo no concibe otra forma de expresion. Es firme
proposito de mi Gobierno continuar amparando esta
vocacion y su manera de expresarse normalmente adop-

tando todas las actitudes justas y necesarias para dar
cumplimiento a la tarea impuesta y que la mayorfa del
pueblo uruguayo desea, consciente de su propia capacidad
de decision.

240. Pero tambien es firme prop6sito de mi Gobierno
defender al pais de todos aquellos que, considerando lfcitos
todos los medios, quieren imponer por la violencia sus
ideas, destruyendo el orden juridico que libremente se han
dado los uruguayos. Y ha sido y es la intencion de mi
Gobierno organizar esta defensa en el marco que el
sentimiento democratico imponfi, con todas las limitaciones
que ello implica, respetando las instituciones y el correcto
funcionamiento de la division de poderes del Estado.

241. Por 10 tanto, no cabe de ninguna manera aceptar la
intervencion extranjera en los asuntos internos del Uruguay,
cuyo repudio inmediato es la expresion de la conviccion
intima de su pueblo, forjada en una tradicion sostenida en
todos los ambitos por quienes han tenido en cada epoca la
responsabilidad de dirigir su destino.

242. La comunidad internacional ha dado, a traves de la
Organizacion de las Naciones Unidas, validez a la inadmi
sibilidad de la intervencion extranjera en los asuntos
domesticos de un Estado, y en esta ocasion el Uruguay
reafirma su adhesion a este principio basico para la
convivencia intemacional y rechaza con firmeza toda
intromisi6n en sus asuntos intemos.

243. Ademas, quiero anadir que es evidente el proposito
inspirador de las manifestaciones a que nos hemos referido,
que fueron pronunciadas en julio por el gobernante cubano
y repetidas por su representante con relacion al Uruguay y a
otros paises. Se tra1a de un viejo juego: distraer al propio
pais, cuyas dificultades, lejos de resolverse, empeoran dia a
dia, pretendiendo convencerlo de la tarea intemacional de
trascendencia en que esta embarcado. Pues bien, no
habremos de seguirlos en el juego, pdsibilitandoles sucesivos
pronunciamientos. Nos limitaremos a decir, firme y sere
namente, y poniendo punta final a nuestra replica: el
principio de no interVencion esta ahincadamente aferrado a
la actuacion internacional del Uruguay, a sus postulados, a
su tradicion, a la vida misma de la nacion uruguaya. Esto no
s610 se traduce y corporiza en la incolumidad y en la
vigencia plena de su soberania, sino tambien en la absten
cion total y rigurosa de entrometimientos ajenos, directos 0
indirectos, en la vida interna de los demas Estados.

244. Nosotros no entendemos; 0, mejor dicho, 10 enten
demos, pero rechazamos el no intervencionismo auspiciado
por quienes hablan actualmente en nombre de Cuba. ~No

intervencion? Es fundamental, exclusiva y exc1uyellte
mente, oposicion a cualquier forma de penetracion, real 0
simulada, leve 0 grave, verdadera 0 fabricada, atribuida al
imperialismo financiero. Pero no es intervencion, en cam
bio, la que cruda y desembozadamente propicia guerrillas
en otros paises, lanzando agjtadores, haciendo llegar mili
cianos, dinero 0 armamentos. Para nosotros, en cambio, las
dos fOl'mas apuntadas entrafian un dualismo perfecto y
acabado de intervencion. Sabemos que hay injusticias, que
hay desocupacion, que hay subdesarrollo. Eso ~ se nos
dice - es la causa y la razon de las guerrillas. Nosotros
entendemos que los indispensables y profundos cambios
sociales y de estructura no pueden asentarse en la violencia,
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y menos todavia procreando regimenes autoritarios que
someten y vejan a los pueblos.

245. La prob1ematica de cada pals, sus crisis, sus coyun w

turas, deben ser resueltas por GUS propios hombres, sin
extraftas intromisiones, sin agresiones pol iticas ni militares,
sin presiones ajenas, sin acogotamientos econ6micos, sin
fIltraciones culturales que comaminen 0 deformen e1 acervo
espiritual, autoctono, criollo, entraflable, que Ie distingul..

246. Por todo esto, e1 Gobiemo del Uruguay, por inter
medio del modesto representante que habla, dice a los pro
guerrilleros, a los incubadores de odios y violencias, que 1a
tierra uruguaya no es tierra fertll para fecundar odios y
violencias, ni para entronizar extremismos de derecha ni de
izquierda, ni para servir de trampolin a sediciones desti
nadas a repercutir en comarcas ajenas.

247. No hay en mi pals debilidades ni vacllaciones en la
defensa de nuestra organizaci6n institucional y de la bien
entendida potitica de no intervencion, base indispensable
para respetar y que nos respeten.

248. En esa tesitura esta la democracia uruguaya, alentada
por un Gob;,emo inflexible en la aplicacion de la ley y finne
en la defensa de nuestro ordenamiento juridico-potitico.

249. Sr. SHAHI (paquistan) (interpretacion del ingies):
Durante el debate general mi delegacion destaco varias veces
que no estamos aqui para competir con argumentos y
anotamos puntos en el debate. Consideramos que 1a actual
situacion entre la India y el Paquistan es demasiado seria y
e1 imperativo de la paz muy apremiante para permitimos
ejercicios poll~miCO!;.

250. La respuesta que acaba de formular el representante
de 1a India a 10 que yo dije ayer [1963a. sesion] contiene
varios errores y la repeticion de antiguos cargos que ya
hemos refutado. Estoy seguro de que ninguno de los
Miembros de la Asamb1ea disfruta esta serie de n~plicas y
contrarreplicas que no contribuyen a la causa de la paz 0 a
brinc1ar una comprension mas clara de la situaci6n que
representa una amenaza para la paz. Sin embargo, teniendo
en cuenta la anterior intervencion del representante de 1a
India, me siento obligado a hacer una presentaci6n razo
nada y desapasionada con el fin de corregir el cuadro que ha
pintado.

251. En primer lugar, e1 representante de la India pareci.6
sentirse molesto porque yo ejerci mi derecho de replica
ayer, 0 sea siete dias despues de formularse las acusaciones
de la India contra nosotros. Quisiera asegurarle que noso
tros siempre crr.p,mos que hay que detenerse a reflexionar
sobre cualquier cargo que se hace, para asi no dar respuestas
apasionadas, que nos acaloren, sino llevar el esclarecimiento
a esta Asamblea General. Es p<or esta razon por 10 que
pensamos dar una respuesta meditada, y no el tipo de
declaraci6n que hemos oido hace un momento del repre
sentante de 1a India.

252. Tambien me sorprendilS mucho que el representante
de la India dijera que los puntos expuestos por mi en \~l

debate entre la India y el Paquistan fueron demolidos por el
representante de Mganir;tan en su declaracion en 1a 19613.
sesi6n. Realmente, no me gustaria deducir de eso que hay
alguna co1usi6n entre la India y Afganisbln.

.l53. Hemos oido, por enesima vez, que e1 Gobiemo de la
India no deseR intervenir en los asuntos intemos del
Paquisbin y sin embargo el representante de la India lanz6
una verJadera andanada sobre los asuntos internos de mi
pais. Cit6 a algunos lideres politicos del Paquistan en
cuanto a la naturaleza de la Constituci6n 0 el plan politico
preparado por el Presidente Yahya Khan. l,No estan acaso
los comentarios sobre la evoluci6n constitucional propia de
un pais dentro de su jurisdicci6n interna exclusiva? Si bien
cita a la prensa del Paquishin ac~rca de 10 que dicen los
lideres politicos pasquitanfes en ejercicio de la libre
expresi6n que existe en mi pais, no elogia a mi Gobierno
porque esas opiniones en su contra - que no son criticas
simples, sino muy fuertes - sean publicadas. Todavfa se
burIa de la situaci6n de mi pais y piensa que no 10 sabemos.
Eso es 10 que han dicho porque hay censura en el Paquistan.
Si hubiera censura, estas criticas de los lideres politicos
contra el Gobierno del Paquistan no hubieran visto la luz
del dia.

254. El representante de la India tuvo la bondad de
informar acerca de la relaci6n entre quien les habla y el
Embajador paquistanf en Washington, y dt6 10 que dijo el
Embajador Hilaly en un reportaje por televisi6n con
respecto a c6mo obtenfan armas los elementos insurgentes
y secesionistas. EI Embaj&dor Hilaly estaba hablando de la
situaci6n entre el lOy el 25 de marzo de 1971, cuando Ia
lealtad de grandes sectores de la policia del Paquistan
Oriental, las fuerzas paramilitares y los regimientos fue
subvertida. :.>os elementos fueron incitados a saquear los
cuarteles y armerias. Evidentemente, por tratarse de fuerzas
.paramilitares y miembros de las fuerzas armadas regulares
del Paquistan y Paquistan Oriental, tentan armas, y cuando
se rebelaron las utilizaron contra las fuerzas gubernamenw

tales. Pero este no es el final de la historia. Ha habido
inftltraci6n de elementos indios armados en el Paquistan
Oriental durante mucho tiempo. EI hecho de que la India
reune y envia armaz y municiones al Paquistan, es de
conocimiento public..o. Los funcionarios de la India no han
hecho ningun intento en los ultimos meses por negar que
estan suministrando armas a los guerrilleros. Hoy mismo
hemos visto un despacho del corresponsal en la India del
The New York Times, Sydney Schanberg, referido a los
continuos trenes que transportan armas a CalCUt~l para esos
insurgentes a fin de que puedan ampliar sus ataqu.es contra
e1 Paquistan Oriental.

255. Puedo citar a muchos corresponsales de peri6dicos
famosos, como el Times de Londres, el Daily Telegraph y
otros, que desde el 25 de marzo en adelante han enviado
cables a sus editores acerca de la amplitud de la particiw

paci6n de la India en armar, adiestrar y capacitar a estos
insurgentes, con el apoyo y 1a asistencia de las fuerzas
armadas indias.

256. Los representantes de la India hablan mucho de
observar estrictamente los principios y prop6sitos de la
Carta, los principios del fortalecimiento de la seguridad
intemacional, los principios de las relaciones de ao:tistad, los
principios segun 10s cuales debiera ser definida 1a agresi6n, y
sabemos que los mismos representantes de 1a India han
participado activamente en la definicion de la formulaci6n
de 1a agresi6n 0 en las definiciones de 1a conducta
intemacional, expresando que ~1 armamento y la incitaci6n
a las guerrillas y su envio a traves de las fronteras
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266. Las ofertas son las que exponemos a continuacion.

267. Primero, determinar el mimero de personas que
fueron desplazadas del Paquistan Oriental y entraron en la

264. Deseo tambien manifestarles que algunos diplo
maticos desertores han enviado memorandos y cartas a los
corresponsales de aqui expresando que el Jeque Mujibur
Rahman esta muerto. l.Que propositos sirven haciendo
circular estas declaraciones falsas y err6neas? No 10
podemos comprender, pero esperamos por 10 menos que los
representantes de los Estados soberanos ejerzan mayor
responsabilidad que 103 que distribuyen panfletos y propa
ganda haciendonos cargos e indisponiendonos contra otros
gobiernos.

265. Voy a pasar ahora, luego de haber dado respuesta a
las acusaciones que me resultan tan penosas como segura
mente 10 son para ustedes, a algo mas constructivo. Deseo
aprovechar esta oportunidad para renovar las ofertas hechas
por el Gobierno del Paquistan tendientes a detener el
deterioro de la situaci6n actual entre la India y nuestro
pais, asf como para crear un clima de confianza que facilite
el regreso de las personas desplazadas.

261. Todos son hechos probados y demostrados. Sin
embargo, hubo supresion de informacion. Estos hechos no
han sido admitidos en la prensa mundial. Y todavia se acusa
al Gobierno del Paquistan de censura y represi6n.

262. Quiero decir, no obstante, erne las cifras de muertos
mencionadas por el r~presentante de la India proceden
todas de fuentes indias. Y se les han dado a estos
corresponsales los mismos cuentos. No quiero insistir mas a
este respecto, perc estoy dispuesto a presentarles nuevas
pruebas, si es que se desea. Ya he expresado que los
insurgentes y los secesionistas - ademas de aquellos ele
mentos de las fuerzas armadas y paramilitares que robaron
las armas y saquearon los negocios de municiones y
armamentos - fueron ayudados y armados por la India, y
deseo llamar la atencion de la Asamblea acerca de un
articulo aparecido hoy en The New York Times.

263. En cuanto a la cuestion que ha planteado el
representante de la India respecto de una supuesta sentencia
de muerte que se ha impuesto al jeque Mujibur Rallman,
hay una noticia en The New York Times de hoy que
expresa que un diplomatico que abandono la mision del
Paquistan hizo esta dec1aracion sobre la base de informa
ciones que habian sido dadas a las misiones del Paquistan en
el extranjcro antes de desertar. Quiero hacer aqui una
afirmaci6n categorica: ni mi mision ni ninguna mision ha
recibido informaciones de mi Gobierno respecto de la
cuestion de la sentend~ del jeque Mujibur Rahman. Por 10
tanto, cualquiera que haya ubandonado esta mision y vaya
y declare a la prensa que se ha ejecutado una sentencia de
muerte, no dice la verdad. Desearia que el representante de
la India hubiera tenido cierta cautela y cuidado antes de
lanzarnos ese cargo. I

259. Aparentemente, en esta guerra de palabras las perso
nas pierden su sentido de la realidad; las palabras dejan de
tener significado. Ningun sobreviviente del eid6n murio
como resultado de una negligencia. Las victimas que hubo
se debieron a las inundaciones; todas fueron debidas al
elcl6n, dentro de las 24 horas, y todavia el Gobierno del
Paquishin fue acusado por esos partidos politicos - que
mas turde demostraron sus colores seeesionistas - de
genocicHo.

258. l.Que puedo decir a este respecto acerca de las
exigencias de veracidad y precisi6n cuando se hacen tales
acusaciones? Permitaseme expresar que estas cifras que
siempre cita la India y que induso han aparecido en la
prensa mundial proceden todas de fuentes indias, de los
elementos secesionistas que han difundido rumores y han
tratado de mancillar la imagen del Paquistan. Todos ustedes
conocen que cuando en noviembre del ano pasado se
produjo el cicl6n, los partidos pol(ticos del Paquistan
Oriental que estaban ante las elecciones acusaron al
Gobierno del Paquistan de no haber movilizado suficien
temente todos los recursos para ayudar a los sobrevivientes
de las inundaciones. Estos ptrtidos politicos que hicieron
esos cargos contra el Gobierno no enviaron a un solo
trabajador de sus partidos para ayudar a sus propios
parientes y amigos. Estaban ocupados en las elecciones, en
sus campanas y en sus desfl1es, y todavia aeusan al
Gobierno federal del Paquistan de ser responsable de
genocidio.

257. Es siempre muy penoso entrar en un argumento tan
horrible como el de la aritmetica de la muerte 0 el numero
de muertes 0 victimas. El representante de la India ha
insistido en decir que el numero de victimas es de 250.000
a 2.000.000 de personas. l.Constituye una declaraci6n
responsable tomarse ]a libertad de dar margenes de un
cuarto de mill6n ados millones, como si fueran simples
figuras 0 unidades inanimadas y no seres humanos? Si
consideramos las leyes de nuestros propios paises, cada una
de las muertes es investigada como el mas alto crimen, y
nuestro pais se preocupa profundamente incluso por una
sola vfctima. Pero el representante de la India viene aca y
acusa al Paquistan de causar la muerte de 250.000 a
2.000.000 de hombres, mujeres y nifios, provocadas por \a
a.cci6n federal contra los elementos secesionistas.

260. Quiero decir tambien que, entre el 2 y 2S de marzo,
la Liga Awami adopto una serie de acciones para establecer
un gobierno paralelo y desafiar la autoridad del Gobierno
establecido, Dieron instrucciones a los empleados del
Gobierno para que no asistieran a las oficinas; izaron la
bandera de la rebelion; formularon directivas a los juzgados
y a las casas comerciales; expresaron que no se pagaran los
impuestos al Gobierno central y fueron elIos, los elementos
secesionistas, quienes comenzaron la matanza de ciudada
nos inocentes. Estos hechos estan documentados. Cuando
las fuerzas armadas, que habfan perman2cido como espec
tadores para no ser acusadas de interferir en el proceso
poHtico, por fin recibieron la orden de detener estas
matanzas y cuando, como resultado de su acci6n, no mas de

1965a. sesion - 13 de octubr~ de 1971 27

internacionales para reaHzar incursiones y sabotajes son dos 0 tres docenas de personas murieron, se las acuso de
actos"de"'agresi6h. Sin embargo, esto es precisamente 10 que genocidio. El grito de genocidio contra el Gobierno del
estan haciendo con respecto al Paquistan; y todavia dicen Paquistan empez6 incluso antes del 25 de marzo, cuando el
que no desean interferir en nuestros asuntos internos. ejercito tom6 medidas para detener la matanza de personas

inocentes en el Paquistan Oriental que no participaban de la
misma opini6n politica que los elementos secesionistas.
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India, mediante averiguaciones a cargo de un organismo
intemacional imparcial, dado el canicter polemico respecto
del numero de refugiados que han salido del Paquist~

Oriental y con el fin de resolver esta cuestion. En vista de la
gran disparidad existente entre nuestros calculos y los
mencionados por la India, solo un organismo imparcial
podni hacel' una estimacion que no sea objeto de impugna
ciones.

268. Segundo, ofrecemos solucionar' la permanencia a
ambos lados de la frontera entre el Paquistan Oriental y la
India de representantes del Alto Comisionado de las
Naciones Unidas para los Refugiados, a fin de facilitar el
regreso y rehabilitacion de las personas desplazadas. Se trata
de una propuesta que fue hecha por el Secretario General
[vease A/8401/Add.1, pd". 189], y resulta claro que una
medida de este tipo ccmtribuini mucho a mejorar el
ambiente y crear confianza. Mi Gobierno suministrani a los
representantes del Alto Comisionado de las Naciones
Unidas para los Refugiados todos los medios pa": "-;-:itar las
zonas del Paquistan Oriental a las que estan volviendo los
refugiados y para entrevistarse con eUos. Del ottO lado de la
frontera se ha bajado una cortina que impide el regreso de
los refugiados.

269. Tercero, acogemos con agrado los buenos oficios del
Consejo de Seguridad de conferenciar con los Gobiemos de
la India y del Paquistan con el proposito de dirimir la actual
tension existente entre ambos. pa{ses y lograr el regreso
desde la India de los habitantes desplazados del Paquistan
Oriental, en condiciones de completa seguridad.

270. Cuarto, estamos dispuestos a trabajar con la India, en
conversaciones bilaterales de cualquier nivel, en relacion
con la forma de repatriacion de los refugiados, y eliminar la
amenaza de un conflicto armado.

271. Antes que prolongar la polemica, que no haee sino
aumentar la amargura y el resentimiento, esperamos que e:
Gobiemo de la India no rechace estas ofertas. Se que puede
decirse que "ya se hicieron con anterioridad y que las
rechazamos", pero pido ahora que reconsideren esa obje
cion porque se trata de ofertas constructivas que pueden
permitir un verdadero mejoramiento de la situacion. Vale
decir, que podemos contrib1lir a la realizacion de los
propositos que exigen tanto los principios humanitarios
como la paz. Insto nuevamente aI representante de la India
a que no desprecie estas ofertas.

272. Sr. ALARCON (Cuba): Quienes hayan tenido tiempo
de repasar el acta provisional de la 1963a. sesion, distri
buida hoy, habran visto que, en efecto, nuestra delt'gacion
aludio al Uruguay dedicandole dos Hneas. No deja de ser
sorprendente que tan pocas palabras hayan provocado tan
inspiradora reaccion y tan extenso anaIisis de parte del
representante del Uruguay en la tarde de hoy.

273. En realidad, mi delegacion no pretende entrar a
analizar la intervencion del representante del Uruguay.
Simplemente quiere indicar que 10 que fue dicho por
nosotros en la tarde de ayer y manifestado en anteriores
ocasiones por dirigentes de nuestro Gobiemo no es mas que
la comprobacion de un hecho: el hecho del auge del
movimiento popular uruguayo, que, entre otras cosas,
parece ofrecer como una alt~mativa laposibilidad de la

instauracion de un Gobierno de fuerza popular en aquel
pais.

274. De un modo 0 de otro, este hecho ha sido tambien
mencionado por otras personas, por otras fuentes guber
namentales 0 mas 0 menos gubernamentales, sin que ello
haya provocado esa reaccion por parte de los representantes
del actual Gobiemo del Uruguay. En rigor, para los
representantes que escuchan este debate 0 que leen las
actas, resulta dificil poder acusar, a quien se manificste de
esa forma, de que esta interviniendo en los asuntos intemos
de aquel pals.

275. Existe un movimiento popular que es ajeno a quien
habla, como es ajeno a nuestro origen 0 a nuestra creacion;
existe por si mismo y frente a tSl se pueden tener diversas
opiniones. The New York Times - y cito este diario
norteamericano con perdon del representante de la Argen
tina - dedica en su edicion de hoy un editorial a esa misma
situacion, reflejando mas 0 menos los hechos a los que yo
hke alusion en In tarde de ayer. Por supuesto, The New
York Times, al igual que el representante ~el Uruguay, ve
Gon vivo desagrado la posibilidad de que en aquel pais se
cambie el actual equipo gobcmante mediante el proceso
electoral de noviembre. Pero el hecho, la posibilidad de la
victoria electoral de las fuerzas populares, es algo que esta
publicado en ese periodico norteamericano.

276. Tambien el propio Canciller del actual Gobien~o del
Uruguay, el sefior Mora, por iniciativa propia y sin estar
respondiendo a nadie, aludio desde esta trihuna [1941a.
sesi6n] a algunos problemas internos de ese pais, como ser
el auge de algunas formas de lucha popular. Si se revisan las
actas del actual periodo de s~siones se vera que el primer
orador que se refirio a la situacion uruguaya fue el Canciller
Mora.

277. Por ello, mi delegacion desea reiterar que 10 unico
que ha hecho en la tarde de ayer ha sido comprobar un
hecho que, por 10 demas, no ha side original de parte
nuestra puesto que son diversas las personas que tambien 10
hicieron desde distintos puntos de vista.

278. En el fondo, se trata de que quienes invocan el
principio de no intervencion 10 hacen con la intencion de
oponerse a todo aquello que ponga en duda la sacrosanta
intangibilidad del statu quo, pero que nunca se han
destacado precisamente por denunciar u oponerse en forma
alguna a las violaciones historicamente reiteradas de tal
principio en nuestro continente.

279. Ya que ayer nuestra delegacion tuvo que responder a
una larga serie de intervenciones latinoamericanas, desearia
decir solamente unas pocas palabras respecto de manifes
taciones que se hicieron en esa sesion. EI representante de la
Argentina concluyo su Ultima intervencion con una afirma
cion con la cual e~tamos enteramente de acuerdo. Dijo:
" ... es una isla en la cuaI no es facil entrar, y mucho menos
saIir" [1963a. sesi6n, pd". 281]. Por sUlJuesto, se estaba
refiriendo a Cuba.

280. En efecto - podria hablar largamente de esta materia
de la intervencion extranjera -, en estos Ultimos 12 aiios
nuestro pals registra muchos intentos sistematicos y per
manentes de violar nuestra soberania nacional y de intentar
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derrocar al Gobiemo revolucionario establecido en Cuba.
No es necesario hacer una larga relaci6n de esos hechos. La
Asamblea recordara que, en 1961, mas de un millar de
merc~narios fueron lanzados a las playas cubanas y,
efectivamente, leI, costa mucho trabajo entrar; les fue tan
dificil que no paf;aron de las arenas de las playas por donde
hubieron de desembarcar. Y por supuesto, a todos aquellos
que intentasen ~go parecido en el futuro, les podriamos
repetir esa consigna manifestada aqui por el seftor Emba
jador de la Argentina en el sentido de que, si les resultara
diflcil entrar, pueden estar seguros de que cualquier agresor,
cualquier injerencista que entre en playas cubanas no podni
salir sino confundido con el poivo de sus playas.

281. Sr. SALIM (Republica Unida de Tanzania) (inter
pretacitm del ingles): No habriamos querido abusar de la
paciencia de los miembros de la Asamblea hablando en
detalle a esta hora avanzada, pero la intervencion de esta
tarde del representante de Portugal, con sus pretensiones
paladinas, nos obliga a hacer uso de la palabra aunque solo
sea para privar a las autoridades lisboetas del privilegio de
que no sean impugnadas sus t-.;rgiversaciones, falsificaciones
y representaciones erradas. Teniendo en cuenta 10 avanzado
de la hora y el hf!cho de que la indole delincuente del
regimen de Lisboa es de conocimiento de toda esta
Asamblea, me empeftare en ser muy breve en el ejercicio del
derecho de replica.

282. Un regimen que persigue conceptos inicuos, como
que su territorio se extiende a miles de millas e incorpora a
~os territorios africanos de Angola, Mozambique y Guinea
(Bissau), sin preocuparse por anexar tierras europeas que
estatt en su inmediata vecindad, es capaz de imaginar
fantasias tremendas. Ese regimen, por cierto, puede permi
tirse engaftarse a SI mismo. Por ello, aunque solo sea para
dejar constancia de la verdad y privar a las autoridades
lisboetas de nuevas ilusiones, rechazo categoricamente la
explicacion absurda que ha formulado el representante de
Portugal en defensa de la atroz politica colonial de las
autoridades portuguesas en el Africa.

283.. Cabda esperar que el representante del seftor Caetano
se dirigiera a esta Asamblea con arrepentimiento, en lugar
de tanta suficiencia fuera de lugar. Cabria esperar que, en
Ultima instancia, el regimen portugues comenzara a com
prender la falta de esperanza y la inmilidad de las guerras de
agresi6n que libra en los territorios que se encuentran bajo
su dominacion. Cabria esperar que mostraran arrepenti
miento por el inadecuado sentido de arrpgancia que han
evidenciado continuamente ante esta Organizacion y la
comunidad internacional. Pero seria necio esperar que el
regimen de Portugal acatara la voluntad de la humanidad y
se moviera en el sentido de la corriente de la historia.

284. Lo que esta Asamblea y el Africa desean saber de las
autoridades portuguesas es cuando van a poner fin a la
esclavizacion del pueblo africano y reconocer los derechos
legitimos a la libre determinacion e independencia plena de
los pueblos de Mozambique, Angola y Guinea (Bissau).

285. Lo unico que la Asamblea ha aprovechado del
presunto derecho de replica ejercido por el representante de
Portugal es una nueva demostracion del menosprecio
implacable de las autoridades portuguesas para con esta
Organizacion. Hablo del derecho de todo pais a S"'stentar

sus propias opiniones; coincidimos completamente con el
representante de Portugal. Nuestro problema no consiste en
el derecho del regimen portugues a hacer 0 dejar de hacer 10

que desea dentro de Portugal. No nos importa que ese
regimen oprima y reprima a su propio pueblo; el hecho de
que Portugal sea considerado el pais mas atrasado de
Europa puede suscitar nuestro interes, pero no ha de
merecer nuestro comentario; que gaste recursos conside
rabIes en armamentos - recursos sumamente necesarios
para un Estado empobrecido - es algo que no tenemos
intencion de comentar. Pero cuando estas armas se utilizan
- como han side utilizadas - contra africanos, se trate de
territorios dependientes 0 Estados africanos independientes
- 10 primero, con guerras coloniales brutales, y 10 segundo,
mediante violaciones de la integridad territorial y la
independencia de Estados africanos soberanos -, entonces
el problema deja de ser asunto portugues. Se transforma en
problema africano y, por cierto, en cuestion que afecta ala
comunidad interna,cional. El Africa no ha dejado de
reconocerlo como tal ni tampoco la comunidad inter
nacional, segun 10 prueba la reiterada aprobacion de
resoluciones, ano tras ano, en la Asamblea General y el
Consejo de Seguridad.

286. El representante de Portugal hizo referencia a pro-
blemas fronterizos. Quienes nunca han tenido ocasion de
observar el mapa, tal vez se imaginen que Portugal esbi
ubicado en el corazon del Africa; pero la verdad es que
Portugal se halla en Europa y todavia no hemos tenido
noticias de problemas fronterizos entre Portugal y, por
ejemplo, Espafta, 0 algunos de sus vecinos europeos. Asi,
cuando el representante de Portugal habla de problemas de
limites, se refiere, en realidad, a la guerra de opresi6n,1
represion y agresion que ese regimen libra en los territorios
dEe

t
Adfrica

r
.bajo ~cudPaciodn. portuguesa y con~ra vlariols I

s a os a ncanos m epen lentes, como, por eJemp 0, a
abierta agresion contra la Republica de Guinea, perpetrada
el ano pasado.

287. Pero ~de que vale entablar un dialogo con los
sordos? Por ello, eVitando abusar de su valioso tiempo para
refutal' las vacias y absurdas acusaciones del representante
de Portugal, esta Asamblea debe intensificar sus esfuerzos
para apoyar los movir ~~ntos de liberacion de Angola,
Guinea (Bissr··.~ y Mozambique.

288. EI papel de los aliados de Portugal merece mencion
especial, ya que - como 10 seftalo esta tarde de manera tan
elocuente y correcta el Ministro de Relaciones Exteriores de
Argelia, senor Bouteflika - el regimen portugues no estaria
en condiciones de librar sus guerras agresivas si no tuviera el
respaldo de sus aliados.

289. Debemos poner fm a este despreciable despliegue de
arrogancia por parte de las autoridades portuguesas. Debe-
mos empenarnos porque resulte imposible que las deci
siones de esta Asamblea, de nue:-;tra Orgftnizaci6n, sean
motivo de violacion sistematica por parte de aquellos cuyo
proposito evidente es subyugar y explotar a millones de
personas. Mi delegaci.6n confia en que llegani el dia en que,
en esta Asamblea, tengamos el privilegio de escuchar a los
autenticos representantes de Mozambique, Angola y Guinea
(Bissau). El deber y la responsabilidad de esta Asamblea
consiste en obrar de consuno para acercar ese dia trascen-
dental. Solo entonces nos libraremos del desagrado de
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escuchar las pretensiones infantiles y iidiculas del repre
sentante de las autoridades portuguesas.

290. Sr. TOURE (Guinea) (interpretacion del frances): A
esta hora tardia de nuestras tareas, que espenibamos ver
coronadas por el exito; al final de estos trabajos laboriosos,
nos resulta penoso oir al representante de Portugal, pais
cuya estructura politica, economica y social fue suficien
temente descrita durante estos debates por mas de cin
cuenta delegaciones africanas y afroasiaticas, cuya politica
de colonizacion ha side sistematicamente denunciada por la
casi totalidad de los Miembros participantes en este
vigesimo sexto perfodo de sesiones de la Asamblea General
de las Naciones Unidas, salvo, naturalmente, su acolito de
Sudafrica.

291. Si hemos pedido ejercer nuestro derecho de res
ponder a Portugal, es porque en su declaracion fala,:;; se
menciono, a traves del discurso pronunciado por la dele
gacion de Guinea ante esta Asamblea General [1943a.
sesion], un hecho que el representante de Portugal quiere
negar. Aim esta fresca en la memoria de esta Asamblea
General y de la comunidad intemacional la agresion
criminal cometida el 22 de noviembre de 1970 contra la
Republica de Guinea por Portugal, quien partiendo de su
territorio de Guinea (Bissau), bajo su dominacion, ataco ala
Repl1blica de Guinea por tierra y por mar, violando asi la
soberania de un territorio africano pacifico que solo aspira
a la paz y al desarrollo.

292. Cuando el representante de Portugal viene, desde 10
alto de esta tribuna - y decimos que el ridiculo no mata 
a invocar manifestaciones de paz y de respeto por la Carta
de las Naciones Vnidas, ide quien se burla? iDe la
c<;>munidad intemacional que nosotros representamos? No
hay polemica, no hay guerra, no hay controversia entre el
pueblo portugues y los pueblos africanos. Donde existe la
controversia, la divergencia, es en el gobicmo fascista
portugues, que persiste en mantener su colonizacion - pese
ala resolucion 1514 (XV) de la Asamblea General- sobre
los pueblos africanos, que expresa en forma explicita el
derecho inalienable de los pueblos cuJoniales a disponer
libremente de si mismos.

293. Cuando el representante de Portugal viene a decir
aqui que en un documento recientemente presentado por
una mision del Consejo de Seguridad enviada a la Republica
de Guinea7 se mencionan dos mensajes y que estos

7 Ibid.

Litho in United Nations, New York

mensajes habrfan sido intercambiados entre dos guineos,
nosotros decimos: muy bien, estos mensajes han tenido
lugar entre dos guineos. Pero cabe seftalar a la atencion de
esta Asan\blea que estos dos guineos, que son mercenarios,
que hm sido entrenados, equipadQl\ y armados por el
Gobiemo fascista de Portugal a fin de atentar contra la
soberania e integridad territorial de Guinea, se encuentran
en Guinea (Bissau) alimentados y acogidos por el Gobierno
portugues. Este es el detalle que no quiere declarar desde
esta tribuna el representante de Portugal.

294. Teniendo en cuenta la hora tardfa, nos abstendremos
de volver sobre las inepcias presentadas desde 10 alto de esta
tribuna por el representante de Portugal; pera la Asamblea
estara suficientemente informada del mal que Portugal es
para las Naciones Vnidas.

Organ;zac;on de los trabajos

295. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Ellunes
proximo, 18 de octubre, la Asamblea General iniciara el
examen del tema 93 del programa, titulado "Restitucion de
los legitimos derechos de la Republica Popular de China en
las Naciones Vnidas".

296. A este respecto, qUlslera consultar a los Miembros
acerca de la lista de oradores. Para utilizar l~l tiempo
asignado al debate seria dificU - en realidad, imposible 
reservar una fecha y una hora concretas para cada inter
vencion. Por 10 tanto, quisiera ejercer mi prerrogativa en
virtlld del articulo 35 del reglamento e instar a los
representantes a que tomen la palabra en el orden en que se
inscribieron en la lista de oradores.

297. Si no oigo objeciones, entendere que la Asamblea
llcepta este pracedimiento.

As" queda acordado.

298. EI PRESIDENTE (interpretacion del ingles): Dare a
la Asamblea un programa de trabajo mas claro en cuanto
tenga un indicio del numero de representantes que desean
hablar antes de la votacion. Tengo la intencion de cerrar la

• lista de oradores sobre el tema 93 del programa despues del
tercer dia del debate y 10 anunciarc a principios de la
semana venidera.

Se levanta fa sesitm a las 19.55 horas.
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